PABLO IDINGUU" YA CARTA 'CUU YE"E
TI™YA" CHI SNEE YA YAA" ROMA

Pablo idingud® ya ye™e 'ii*'ya"
ye™e yaacii ye™'e yada" Roma
'Ut Pablo 44 ni 'ad dichif've
Sefnor Jesucristo. Ndyuiis
yaa'vi ya 4t ni ndeevé ya "ai. Ni
dichd'o ya "ad chi cuuvi apéstol chi
candeé nduudu ye™é Ndyudis chi
nduudu ye"'e evangelio ye"e chi
nangua™ai 'ii"'ya".
2Ndyuiis ni ca™a ya n'deee n'dai
tiempo chi 'aa chd'co chi ca'a ya
evangelio chi nduudu cuaacu chi
nadangud™ai ya taachi profetas
nga"'a ya ye™e. Ni dingtiu” ya na
libro ye™e Dendyuiis ye™€ chidi.
3Nduudu 'ciit chi evangelio ni
ye™e Sefior Jesucristo ye™'e yt
chi Daiya Dendyuiis. Cristo ni
ndaa ya i"'yee"di 'ciiti ndttci
cuerpo tan'dtdca s'uud” cadava
na ndaata ye™é rey David. 4Ni
cucéava Espiritu chi n'dai taavi
ye™e Cristo, Cristo dicuaaci ya chi
Daiya Ndyuiis ndatci poder ye™'é
Ndyuiis chi ch'eete taavi ca taachi
nducuée” ya ye™'e nguaa” tind"'a.
5Ni cddva Cristo mii® Ndyuiis tee
ya 'aama favor 'aa ti dicho'é ya
41 chi 44 cuuvi apéstol ye™é ya
céava chi duuchi Cristo. Ni cddva

chi 'ad cuuvi 'cuu™mi® 'ii"'ya" ye"'e
nducué™€ nacién tdaca cuuvi
cu'téénu ya Ndyuiis. Ni 'caandiveé”
ya nduudu ye™e ya. Ni ndis'tii ni
ye"e 'ii"'ya" chi i'téénu ya Jesucristo
caati Ndyuis yaa'vi ya ndis'tii chi
cuuvi ye™é Cristo ndis'tii.

7'Ut idingud® carta 'c@id ye™e
nducyéddcé ndis'tii chi snée ni na
y4a" Roma, ndis'tii chi Ndyuiis ne"e
ya ni yaa'vi ya ndis'tii chi cuuvi
ye™é ya ndis'tii. Ne™é chi Ndyuis
Chiida yd ndadct Sefior Jesucristo
tée ya ndis'tii vaadi n'dai ca ye™é ya
ndddci vaadi 'diii" ye™é ya.

Pablo ne™e ya ca™4 ya yaa” Roma

8Vmn&4" vmnaa® ca'a gracias
Ndyuiis cdava Jesucristo cucdava
nducyaaca ndis'tii caati 'ii"'ya" ye™e
nii"ma" i"yee"di ch'iindiveé” ya
tan'dadca chi ndis'tii i'téénti ni
Jesucristo ni nga™4 ya ye"'e ndis'tii.
9'U1i nddificii nuu"ma® staava ye"'é
dichii'vé Ndyutis. Ni candeé nduudu
ngai ye"'e evangelio ye™'e Daiya
ya. Ndyuiis deenti ya chi Gt cue™e
dad"ma" nan'gaact ye™e ndis'tii ni
taachi nga™angua'd ni nga™angua'a
cucdava ndis'tii. 1°Ni ngiicad Ndyuds
chi nduuti chi ne™é ya chi tée ya
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lugar a4 chi tiempo 'ciiti cuuvi
ndad nanaa” ndis'tii. ""Ne"e cé
snad" ndis'til ni cunneé ndis'tii
ndadci Espiritu N'dai ye™é Ndyudis
chi cu'téénu cd ni ni '{ict ndis'tii
diit@iu 'cueetinée ni nditci chi
i'téénu ni. 12N 'fict ndis'til nddtcta
41 ca'd diituu ya 'aama yd taama
ya ndadci chi i'téénu yu ti daama
daama i'téénu yua.

18Ndis'tii hermanos ye™é, ne™é chi
cadiinuu” ndis'tii chi neené n'deee
cuuvi ne™é chii n'diichi ndis'tii
naati ndii maa" nguéé ngii chi chii.
Ne™é n'diichi ndis'tii caati tan'daica
chi vé€ n'gui'i ye"e cosecha 'tiica
ntai" ndis'til cuuvi tan'ddtica n'gui'i
ye™e cosecha ye™'e ntii"nyu" ye™'é
caati 'tiica vé¢ n'gui'i ye™é nguaa”®
ii"'ya" ye™'e tand™a naciones ye™'e
i"yee"di 'ctiti. Ni G cdnéé chi
cunneé 'ii"'ya" chi ye™e ndaata ye"'é
nddci 'ii"'ya" chi ye"e tand™a
naciones, 'ii"'ya" chi deenu ndutci
'ii"ya" chi nguéé deend. 15Ni 'tiica
ntad” 'ad caneé listo chi caa™ma”
nduudu cuaacu ye"e evangelio
chi nangua™ai 'ii"ya". Ni caa®'ma"
nandé" ndis'tii chi snee ni na yaa"
Roma.

Poder ye™e evangelio chi
nduudu ngai ye™'é Cristo
16Ni nguéé 'cuinad” chi caa™ma"

nduudu cuaacu ye™'e evangelio ti
nduudu mii® ni poder ye™é Ndyudis.
Ni nangua™ai nducyddcé 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Cristo, vmn4a" vmnaa”
ii"ya" chi 'ii"'ya" Israel chi judio
s'ee”. 'Tiic4 ntud" 'ii"'ya" s'ee” chi
nguéé ye™e ndaata Israel. 7 Ni
nduudu cuaacu ye"e evangelio
mii" ni n'gi™i chi Ndyuiis ni dii"

ROMANOS 1

ya aceptar s'uud” chi cuuvi ye™é
ya s'uul” cdava chi i'téénu yu
Jesucristo, ni ddmaa” caava chi
i'téénu y1u Jesucristo. 'T{ica canee
ngui” na libro ye™é Ndyuds:
'Ti"ya" chi Ndyuds dii" ya aceptar
chi cuuvi ye™é ya, 'cueetineé ya
cucéava chi i'téénu ya.

Nuad"ndi ye™'e 'ii"'ya" chi
snee ya na i"'yee"di 'ciii
18Déénu ya chi Ndyuis ca'd ya

castigo chi neené diitiiu nducyaaca
ii"ya" chi nguéé n'daaca idii" ya
ndutdci 'ii"'ya" chi dinuu"ndi ya.
Ni cucdava nuu"ndi ye™é ya nguee
n'gad” chi 'ii"'ya" cuuvi deent
ya nduudu cuaacu ye™é Ndyudis.
Castigo ye™é ya ngiic4 ndii na va'ai
cheeti nguuvi. 1Ni 'ii"ya" s'ee” chi
deenu n'd&i ya cuuvi cadiinuu” ya
chi ye™e Ndyuiis caati Ndyuis ch'{"{
ya 'ii"ya" s'ee” chuii. 2Dendu'd chi
ye™é Ndyuis chi nguéé inaa” ya
cuuvi déénu yt cucddva nducué™e
chi Ndyuiis din'déi ya ndddct poder
ye™é ya chi 'Adma canee. Ni chuii
cuuvi snaa” 'ii"'ya” ndii tiempo
chi Ndyuis din'déi ya i"'yee"di. Ni
deent ya chi Ndyuiis ni Ndyuiis
nuu"mé" cuaacu. Ni nguéé cuuvi
caa™ma” ya chi nguéé cuuvi n'diichi
ya Ndyuiis. 21'li"'ya" s'ee” n'diichi
ya Ndyuiis naati nguéé chi'téénu
ya Ndyuiis mii” chi ch'eete ya ni
nguéé ca'd ya gracias Ndyuiis. Nguéé
'tiica dii" ya. Naati nadicadiinuu” ya
ye™e dendu'u chi nguéé dichii've chi
ye™e maai”. Ni cdava chi necio ya
ch'eetinée ya na maai®. 22'[i"'ya" s'ee®
ni nga™a ya chi deenu ca ya naati
dii" ya chi tonto ya. 22Ni ii'daa"
ya vaadi deeve ngii ye™'é Ndyuiis
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chi canduuchi ya cue™e daa"ma"
céava santos idolos o imagenes chi
idin'd&i 'ii"'ya", santos chi tan'ditica
ii"'ya" chi n'dii. 'Tiica santos mii"
nditci idolos ye™e 'ydada, nditci
idolos ye™e ctt ndutci idolos ye™'e
iiti chi cutiu” cd'a ti.

24N c44va chi 'ii"'ya" s'ee™ ni
nguéé ne™e ya tuumicadiinuu” ya
ni Ndyuis smeé” ya chi dii" ya
dend'i chi nguéé n'daaca chi
ne™e dii” cuerpo ye™é ya. Ni dii"
ya ndudci cuerpo ye™é ya nguia”
maj" ya dendu'i chi vaadi 'cuiinug™.
25N{ dii" ya 'tatica ti nguéé i'tééni
ya nduudu cuaacu ye™e Ndyuiis
ti i'téénu ya nduudu yaadi. Ni
dich'eeté ya dendu'i chi Ndyuis
din'dai ya naati nguéé dich'ecté ya

ma4" Ndyuis chi din'd4i ya dendu'i.

Nducyééca 'ii"'ya" cué™'é daa"ma"
canéé chi dich'eeté ya Ndyuiis.
'Tiica canee chi dii” ya.

26N c44va chi dii® ya 'tuuca
Ndyuiis dii" ya chinéé” maa" ya
ii"'ya" chi dii" ya dendu't chi nguee
n'daaca chi 'cuinda” ya. Ni n'daatad
s'ee” nguéé ca™d ya ndaici sa™a
naati ca™a ya ndadcii n'daataé ni
dii" ya tan'didca chi ch'iindivaaca
ya ndadci vi'l. 27'Tiicd ntad" sa™a
s'ee” nguéé ca™4 ya nditici n'daatad
naati ca™a ya ndadci sa™a ni dii®
ya tan'daudca chi ch'iindivaact ya
nddtci vi'i. Dif® ya nguaa® maa" ya
cosas chi vaadi 'cuiiniiu” ni sta'd ya
castigo na cuerpo ye"'é ya ye"e chi
nguee n'daaca chi dii" ya.

28Ni c4dva chi nguéé ne™é ya
ntiinad" ya Ndyuis, Ndyuiis chi'née”
ya 'ii"'ya" chi dii" ya nducué™ée chi
ii"'ya" s'ee” nadacadiinuu” ya chi
nguee n'daaca. Ni dii” ya cosas chi
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nguéé canee chi dii” ya. 29'Ti"ya"
s'ee” nééné nadacadiinii” ya ye"'e
nducué™'e chi nguee n'daaca. Ni ca™a
ya ndudci n'daatad o sa™a chi nguee
ye"e ya. Ni neené yaadii'ya ya ni
dii" ya cosas ye"'e yda"n'guiiniiu”.
Ni ne™é ya dendd'di chi nguee ye™e
ya. Ni neene idii" ya cosa chi nguee
n'daaca ti ne™'e ya dii" ya 'tiica. Ni
neené nngueé ya. Ni n'gii"na" ya
'ii"ya". Ni neené n'geecu cheendi

ya ndutci 'ii"'ya", ni nginnche'éi

ya 'ii"'ya". Ni nééné nguee n'daaca
staava ye™é ya. Ni neené n'geecu
cheendi ya ye"e chi 'ii"'ya" dii" ya
ye™e chi nguee n'daaca. 30Nga4 ya
ye"e chi nguéé n'daaca ye"'e taama
ya. Nguéé ne™é ya Dendyuiis. Nga™a
ya nanda" 'ii"'ya" ye"€ s'uud" ni ngii
'cuinda” 'ii"'ya" ye™e s'uu”. Maa"

ya dich'eeté ya 'ii"'ya". Ni idiyaadi
taavi ya ni nadacadiinuu® ya cosa
chi ngai chi nguee n'daaca. Ni nguéé
i'téénu ya ye™'e cheecti ya ye™'e
chiida ya. 3'Nguéé itttimicadiinuu®
ya, nguéé idii" ya chi nga™a ya chi
dii" ya. Nguéé idiné"'e ya 'ii"'ya" ni
nguéé déénu ya nadach'eecti ya
nuu"ndi ye™e 'ii"ya" '4ara chi nga™a
ya chi nadach'sect ya ye™e ya. Ni
nguéé ya'ai 'iind ya 'ii"'ya". 32'Ti"'ya"
s'ee” nééné déénu ya chi Ndyuds
nga™a ya chi canéé chi dii” ya. Ni
déénu ya chi 'ii"'ya" chi nguéé dii®
'tiica, tuu'mi chi 'cuiivi ya naati
icandiicé ya chi idii" ya 'tiica. Yeend
taavi ya taachi inad" ya 'ii"'ya" chi
dii" ya 'tiica.

Ndyuiis inda” ya 'ii"'ya" ye™e
nuu"ndi ni ye™e chi cuaacu
Ndis'til amigos ye™é, ¢'aé
n'diichi ni de'€ chi idii"
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taamd ya o 'aa du'a naiu" 'ii"'ya"?
Vé¢ nuu"ndi ye"'e mad” ya taachi
dii” ya 'tfica. Taachi n'diichi ya
nuu"ndi chi idii"* taam4 ya, ni maé
ya dii" ya 'tiica, tuu'mi ni dich'eeté
maa” ya nuu"ndi ye™é ya. 2Deenu
yu chi Ndyuiis dii" ya cosa chi
cuaacu taachi dii" ya condenar
ii™ya" chi dif” ya chi 'tadca. 3¢'Aa
'aacu ni chi Ndyuiis nguéé inaa” ya
nuundi ye™e 'ii"'ya" chi idii" ya
'tidca taachi n'diichi ya nuu"ndi
ye"e taama ya? Nguee 'tiica. 4¢'Aa
nguéé inee yiind ni ye™é Ndyuiis
cucdava chi ya'ai 'iint ya ndis'tii
ni ndai ya ndatci ndis'tii ni teé
ya ndis'tii n'deee n'dai favores
ye™é ya ndiici vaadi 'diii” ye"'e
ya? Ni nguéé dii" ni cuenta chi
Ndyuiis tee ya ndis'tii favores ye"e
ya ni n'gi™{ ya ndis'tii taaca cuuvi
ndaacadaami ni ye™'e nuu"ndi chi
idii" ni. SNaati 'ii"ya" chi dii" ya
'tlitca ni dicheechi ya staava ye™'e
ya. Ni nguéé ndaacadaami ya ye"'e
nuu"ndi ye™é ya. Cdava chi idii" ya
'tiica ni nduuvidddma castigo ye"'e
mad” ya nguuvi taachi Ndyuds dii"
ya juzgar nuu"ndi ye™'e yu ni tée

ya castigo ye™é chi dii" ya ndatct
vaadi cuaacu. SNi Ndyuis ni ca'a ya
ca'ddmd cad'aama 'ii"'ya" nadii've ya
ye™e chi dii" ya. 7Ni ca'a ya vida
cuee daa"ma" 'ii"'ya" chi cheé ya
chi dii" ya nducué™é chi n'daaca, ni
n'nud” ya, ni dii” ya nducué™e chi
ye™e va'ai cheeti nguuvi, ni dii" ya
chi honrado ya. 8Naati 'ii"ya" chi
ne"e nducué™e ye"'e maa" ya ni
nguéé i'téénu ya nduudu cuaacu
ye™é Ndyuiis naati dii" ya nducué™e
chi nguee n'daaca, Ndyuiis nguéé
canee yiint ya ye"e 'ii"ya" s'ee”.

n

ROMANOS 2
Ni ca'd ya castigo 'ii"'ya" s'ee”. ONi
nducyddcé 'ii"'ya" chi nguéé n'daaca
idii" ya canéé chi n'deee n'dai
'cuéénti ya cuuvi, vimnd4a” vmnaa”
ii"'ya" chi ye™e ndaata Israel chi
judios ni cuayiivi ni 'ii"ya" chi nguéé
ye™e ndaata Israel. 1®Naati Ndyuis
dii" ya chi deevé 'ii"'ya” ni dich'eeté
ya 'ii"'ya" ni ca'a ya vaadi 'diii" ye™é
nducyddcd 'ii"'ya" chi din'daaci ya,
vmnéda"” vmnaa" 'ii"'ya" ye™'e ndaata
Israel ni cuayiivi 'ii"'ya" chi nguéé
ye™e ndaata Israel.

" Caati nanda" Ndyus ni 'aa
daamé ntiu™ nducyaaca 'ii"ya". 12Ni
ii"ya" chi idinuu"nd{ ya chi nguéé
nddtci ley ye™e Moisés mii® ni
cuuvi ndai ya nguéé ndadci ley
mii". Ni 'ii"'ya" chi idinuu"ndi ya ni
ndee ya ley ye™e Moisés mii” tuu'mi
ni ley mii" ntiu” ni cuuvi ya castigo.
13Caati nguéé cuad” Ndyuds 'ii"ya"
chi ddmaa” chi n'diichi ya ley mii"
naati Ndyuiis cuad” ya 'ii"'ya" chi
dii” ya tan'diitica chi nga™a ley
mii®. ™Ni taachi 'ii"ya" chi nguéé
ye™€ ndaata Israel s'ee” ni nguéé
déénu ya ye"'e ley Moisés, naati
ne™e ya cadiintd” ya dii" ya cosa
chi cuaacu tan'dadca chi nga™a
ley mii®, '4aréd chi nguéé ndatci
ley mii” vé¢ 'aama ley ye™é ya chi
'aa vi'l ca nguaa®” maé" ya. 15Ni
ch'i™i ya cdéva chi idii" ya chi ley
ye™é Ndyuiis tan'ditica chi canéé
ngui” na staava ye™é ya 'tiica
canéé. Ni chii” chi dii" ya ni '44dmé
prueba ye"e chuii ni chii” chi
nadacadiint” ya dii" ya condenar
mad” ya o caa”ma” cuaacu ye"é
maé" ya. '6Ni taachi ndad nguuvi
chi Ndyuis dii" ya juzgar cdava
Jesucristo mii” nducydéaci 'ii"'ya"
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ndttci nducué™é chi ye™'e 'ii"'ya"
maj” ya canid” n'de'ei na staava
ye™é ya, tuu'mi ni Ndyuds dii" ya
chuii ndadci nduudu cuaacu ye™e
ya chi nadangua™ai 'ii"'ya". Chui ni
nduudu cuaacu chi 4 Pablo nga™a.

'Ti"'ya" Israel s'ee” ndutci
ley ye™e Moisés

17Dii" ni nga™a di chi 'ii"'ya" Israel
di. Ni nga™a di chi i'tééna di ley
ye™e Moisés ni dich'eeté maa® di
dii. Ni dii nga™a di chi ye™é Ndyuiis
dii. 18¢/A4 déénd di de'e chi ne™e
Ndyuiis nf ley chi 'cuu™mi” di chi
cuuvi in'nuu” di dendu'd chi n'daaca
ca chi dii" di? 1?¢'A4 déénu di chi
cuaacu chi cuuvi ca'cuee” di 'ii"'ya"
chi ngueendd” o 'ii"'ya" chi nguéé
de'e vee deenu, ni ndee di nduudu
chi tan'dtdca chideeve nandd” 'ii"'ya"
chi ngiica ya na maai"? 20¢'A4
i'teenu di chi cuuvi dii” di ca'cuee®
di 'ii"'ya" chi tonto ya ni tdaca chi
ngi'cuee” di da'caiyda? ¢Ni ndadtci
ley ye™e di vé¢€ nducué™eé chi dii”
chi cuuvi deenu di vaadi cuaacu?
21Dii chi ngi'cuee” di tand™a ya,
¢de's cdava chi nguéé ngi'cuee” maa”
di dii? Dif chi nga™a di 'ii"'ya" chi
nguéé canéé chi diduuct ya, ¢de'€
caava chi diduuct di? 22Dii sa™a
o n'daatad chi nga™a di chi 'ii"'ya"
nguéé ca™d ya nduidici isa™a o
n'daatad chi nguéé ye™é ya, ide'e
cdava chi maa” di ca™a di ndatci
n'daatad o isa™a chi nguéé ye"'e di?
Dii chi nguéé ngii n'diichi di santos
idolos, ¢de'€ cdava chi diduucu
di vaadi 'cuiica ye™e yaacii ye"'e
santos idolos? 23Dii chi nga™a maa”
di ye™e di chi ch'eete di cucdava chi
canee di ndudci ley ye™'é Ndyuiis
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¢de'€ cddva chi nguéé dii® di honrar
Ndyuis? 'Tiicé dii” di caati nguéé
dii” di tan'dadca chi nga™a ley chi
Ndyuds tee ya dii. 24Canéé ngui®
na libro ye™é Ndyuds 'tiica: 'Ii"'ya"
chi nguéé ye"e ndaata Israel nguéé
n'daaca nga™a ya ye™e chi duuchi
Ndyuis. Ni chuti ni nuu"ndi ye"e di.
25Cuaacu nii"nya" chi ley ye™e
circuncision ye"'e sa™a Israel
s'ee” ni dichii'vé cdava di nduuti
chi dii" di chi nga™a ley ye™e
Moisés. Ni ndadti chi nguéé dii”
di chi nga™a ley mii", tuu'mi ni
canee di tan'diica sa™a chi nguéé
circuncidado di. 'Tiica canee di.
26Ni ndanati chi '4amé sa™a chi
nguéé ye"'e ndaata Israel ni nguéé
circuncidado ya tan'dddca chi
nga™a ley ye™e Moisés, naati sa™a
mii" dii” sa chi nga™a ley mii", sa™a
mii" 'aara chi nguéé circuncidado
sa, Ndyuiis dii" ya cuenta ye"e
sa™a mii" chi tan'dadca chi
circuncidado, 'tiica sa. 27Sa™a chi
nguéé circuncidado na cuerpo ye"'e
sa ni dii" sa tan'ddtica chi nga™a
ley, sa™a mii" dii" sa condenar dii
chi nguéé dii" di tan'ddtca chi
nga™a ley '4ara chi vé¢ ley ye™e di
ni canee circuncidado di na cuerpo
ye"e di. 28 Cuaacu nii"ny 4" nguéé
nduudu cuaacu chi '4dm4é sa™a ni
sa™a Israel chi ndii sa circuncidado
ndutci sefia na cuerpo ye™e sa.
Ndii nguéé ndat chi nduudu cuaacu
chi circuncisién chi sefia chi canee
na cuerpo ye"'e sa dii" chi Israel
sa. 22Nguéé 'tiica. Sa™a chi cuaacu
nii"nyd" chi sa™a Israel mii", sa™a
mii” ni sa™a chi circuncidado
na staava ye™e sa. Chui ni
circuncisién chi cuaacu nii"nya" chi
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cuaacu. Nguéé tan'ditica chi canee
ngui” na ley ye"e sa naati chi ye™e
Espiritu N'dai ye™'é Ndyuiis. Sa™a
chi circuncidado na staava ye™e sa,
Ndyuis n'diichinee ya chi sa™a n'dai
sa. Nguéé cuuvi n'diichinee sa™a
s'ee” ye"'€ i"'yee"di 'ciidl.

Tuu'mi ni ¢de'€ chii've cdava

chi sa™a mii" chi sa™a ye"'e
ndaata Israel? (O dé€'€ dichii've
nduuti chi sa™a ni circuncidado
sa? 2N'dd4ca n'dai dichii'vé cdava
n'deee n'daf razones. Vmnaa"
vmnaa" Ndyuiis s'nee” ya nduudu
cuaacu ye"e ley ye™é ya vmnaa”
ndis'tii chi 'ii"'ya" Israel. 3Ni
nduuti chi nd™a 'ii"'ya" Israel
nandaacadaami ya ye™e chi i'téénu
ya, ¢'dé cucdava chii” chi dii"
Ndyuiis chi nguéé dichii've chii”
chi Ndyuiis nga™a ya chi ca™a ya
dii" ya? Nguéé 'tiica. 4Ndyuis ni
cuaacu ni dif” ya nducué™é chi
cuaacu naati nducyaaca 'ii"'ya"
ye"'e i"'yee"di 'ciiti nga™a nduudu
yaadi. Canéé nguii" na libro ye"e
Dendyuiis ni Ndyuiis nga™4 ya
'tiica:

Canee chi 'cuu™mi” di 'ii"'ya"
cdéva nduudu chi nga™a di
chi dii dii" di chi cuaacu ni
naachi n'diichi ya dii, deent
ya chi dii nf dii" di chi cuaacu.

5Ni taachi dii® yu cosas chi nguee
n'daaca, tuu'mi ni mas ca 'cuu™'mi”
chi Ndyuiis chi cuaacu, ¢de's cuuvi
caa™ma” yi? ¢Aa caa™ma” yi
chi Ndyuiis nguéé dii" ya cosas
chi cuaacu taachi dii" ya castigar
s'uiu™? Nguéé 'tfica. ('Ut nga™a
tan'ddidca chi nga™a 'ii"'ya" ye™'e
i"yee"di 'ctiti.) $Nduuti chi Ndyuiis
nguéé dii" ya tanducué™e chi
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n'daaca, ¢tddca cuuvi dii® ya juzgar
nuu"ndi ye"'e 'ii"'ya" ye"e i"'yeé"di?
Dii" ya juzgar 'ii"ya" caati dii" ya
tanducué™€ chi n'daaca.

7Ni ndadti chi nduudu yaadi mii®
ye™e yt dichii'vé chi cuuvi dich'sete
ca ya Ndyuis, ¢de'e ctavi chi
Ndyuiis dii" ya juzgar nuu"ndi ye"e
yt chi nuu™ndi yd? 8¢De'€ cltvi
chi nguéé¢ nga™a yu 'tiica? S'uud” ni
dii” ya cosas chi nguee n'daaca ni
cuuvi candee cosas chi n'daaca ye™'e.
'Tiica nga™a tand™a ya chi s'uud”
ngi'cuee” yu 'tiica ni nguéé n'daaca
ye™e yi. 'Ii"'ya" s'ee” ni canee chi
condenado ya.

Nducydéaca 'ii"'ya" ni dinuu"ndi ya

9.De's tuu'mi nga™a yt? {A4

n'daaca ca s'uut” chi 'ii"'ya" Israel
s'uul” nguéé ti 'ii"'ya" chi nguéé
ii"ya" Israel? Nguéé 'tiica. Ndis'tii
deenti ni tan'ddtca chi nga™éa chi
s'uu” dinuu"ndi yd tan'dadca
ii"ya" chi nguéé ye"'e 'ii"'ya" Israel
dinuu"nd{ ya. Ni nducyaaca 'ii"'ya"
dinuu"nd{ ya ni na poder ye"e
nuu"ndi snée ya. 19Canéé ngui” na
libro ye™'e Dendyuiis 'tiica:

Nguéé 'ii"'ya” chi n'dai ya, nguéé

mar '4dm4 ya.

" Nguéé véé mar '4dma 'ii"'ya" chi
tuumicadiinuu” ya, nguéé véé
mar '44dm4 'ii"'ya" chi in'nug”
ya Ndyuiis.

12 Nducyééca ya ndaacadaami
ya ye™e Ndyuiis, nducydéaca
ya dii" ya cosas chi nguee
n'daaca. Nguéé '4dmé ya chi
n'daaca idii" ya, nguéé ndii
mar 'a4dm4 ya.

13 Daandd ya canéé tan'dtica
'44dm4d ydinya" chi cand4'ai,
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'tiica daandd ya; ni
nginnche'é{ ya 'ii"'ya" ndadci
cheendi ya. Ni cheeti cheendi
ya ni snai tan'dadca chi
veneno ye"€ cuu 'tiica
cheendi ya ndttci nduudu
chi tan'dadicea veneno, 'tiica.

14 Ddmaa™ nga™4 ya ndaadu taa®
contra ye"e 'ii"ya" ndadcii
nduudu chi nguéé n'daaca.

15 Ni neene nadacadiinuu® ya chi
'caa™nu” ya 'ii"'ya".

16 Ni nducué™€ cuaa” naachi ca™a
ya, dii" ya chi 'ii"'ya" cunncéa
'cueent ya cuuvi ni dituivi
ya nducué™'é dendu'd ndadci
vaadi cadiin@iu” ye™é 'ii"'ya"
s'ee”.

17 Ni nguéé déénu ya ye™e ytini
chi cande€ na vaadi 'diii" ye™é
Ndyuds.

18 Ni nguéé nadacadiinuu® ya chi
canee chi 'va'a ya Ndyuiis.

19Maa” ni s'uut® deenu ya chi

tanducué™€ chi canéé nguii” na ley
ye™e Moisés ni cddva 'ii"'ya"” chi
n'geetinee ya ndadci ley mii”. Ni
cdava 'ii"'ya" s'ee” 'aa ntéé caa™'ma”
ya nandad" Ndyuis chi nguee deent
ya ye™&. Ni '{icti ley mii" diii" chi
Ndyuiis ca™a ya n'diichi ya nuu"ndi
ye™é nducyaaca 'ii"'ya" ye"'e
nai"méa” i"'yeé"di. 2°Ni Ndyudis
nguéé dii" ya recibir 'ii"'ya" cdava
chi dii" ya tan'ddica chi nga™a ley
mii" caati ley mii® n'g'i"i s'uud” chi

vé€ nuu"ndi ye™e yi nanad" Ndyudis.

Ndyuiis nadingua™ai ya 'ii"'ya"
caati i'téénu ya Jesucristo
21Maa" ni nduudu cuaacu ye™é
Ndyuiis n'gi™i s'uud” chi Ndyuiis
dii" ya recibir s'uuG® manera chi 'aa
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vi'i ca ye"e ley mii". Ni canéé nguii”
na libro ye™é ley ye"'e Ndyuiis
ye"e chuii naachi sa™a profetas
nga™a ya nduudu cuaacu ye"e chui.
22Ndyuds dii" ya recibir nducyaaca
ii"ya" ddmaa" cd4va chi i'téénu
ya Jesucristo ni nan4a" Ndyuiis
nducyédcd 'ii"'ya" ye"'e naii"ma"
i"yeé"di 'aa daama niu". Ndyuiis
nguéé n'dda™ ya. 23Ni nducydéca
ii"ya" ye™'e nii"méa" i"'yee"di ni
dinuu"ndi ya ni nguéé cuuvi dii"
ii"'ya" s'ee” chi deeve n'dai tan'dtidca
Ndyuiis chi deeve n'dai. 24Naati
Ndyuiis cdava chi n'dai taavi ya dii"
ya recibir '{ii"'ya" cucdava Jesucristo
chi nadangud™ai ya 'ii"'ya". Ni
Jesucristo nadii've ya nuu"ndi
ye™é 'ii"'ya" lado ye™é 'ii"'ya". 25Ni
Ndyuiis dicho'é ya Jesucristo
i"yee"di 'ciii lado ye™e ofrenda
chi ch'ii ya caava nuu"ndi ye"'e
nducyédcd 'ii"'ya". Ni cdava chi ch'ii
Cristo, Cristo cuuvi nadach'secti ya
nuu"ndi ye™'e nducyaaca 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Jesucristo. 'Tiica Ndyuts
ch'i™i ya 'ii"'ya" tddca cuuvi ndaa
ya nandd" Ndyuis. Ni tiempo chi
chd'0o ni Ndyuis chi n'dai taavi
ch'i"i ya 'ii"'ya" chi Ndyuis dii"
ya cosas chi cuaacu taachi nguéé
dii" ya cuenta ye™e nuu"ndi ye™e
ii"ya" taachi 'aa 'cuéé dicho'6é ya
Cristo. 26Ni 'tiic4 ntdd" tiempo 'ciitl
Ndyuiis cdava chi nadach'sect ya
nuu"ndi ye™e 'ii"'ya" ni ch'i™i ya chi
ca™a ya chi dii" ya recibir 'ii"'ya"
chi cuuvi ye™é ya 'ii"'ya". 'Tiica
Ndyuiis ch'i"i ya chi cuaacu ya. Ni
dii” ya chi nducyéaca 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Cristo ni ye"e ya 'ii"'ya"
27Maa" ni ¢dé'E canvi chi 'iiMya"
cuuvi caa™mé" ya chi ch'eeté ya?
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Nguéé cuuvi ya. ¢De's caava? (A4
cdava chi dii" ya tan'ddica chi
nga™a ley mii"? Nguéé 'tiica. Naati
maa" ni Ndyuis dii" ya recibir
s'uu” ddmaa” cdava chi i'teenu yta
Jesucristo. 22Maa™ ni n'diichi yt chi
Ndyuiis dii" ya recibir 'ii"'ya" caati
cucdéva chi i'téénu ya Jesucristo ni
nguéé caava chi dii" ya chi nga™a
ley mii".

29 ;A4 Ndyuiis ni ddmaa® Ndyuiis
ye"'e 'ii"'ya" Israel s'ee” chi judios?
¢'A4 nguéé Ndyuiis ni ye™e 'ii"ya"
chi nguéé ye"'e ndaata Israel?
Cuaacu chi Ndyuis ni Ndyuiis
dendd'i ye"e 'ii"'ya" chi nguéé ye™e
ndaata Israel. 3 Cuaacu chi véé
4ama n'dyd™a Ndyuis. Ni Ndyuiis
dii” ya recibir nducyééca 'ii"'ya" chi
i'téént ya Cristo 'ii"'ya" chi Israel
s'ee” ni 'tiic ntu@” 'ii"'ya" chi nguéé
ye™e ndaata Israel. 3'Maa® ni ¢'44
cucdéva chi i'téénu yu Jesucristo
chi dii" ya chi nguéé 'caandivee” yta
tan'dtidca chi nga™a ley mii"? Ni ley
mii” 'aa vi'i caa ye"e yt. Ni nguéé
dichii've s'uut”. Mar '4ama naa”,
nguee 'tiica. N'giindivee” ca yt chi
nga™a ley mii.

1

Tan'dtatca chi dii® Abraham
¢De'e nga™a yi ye"e chiida ya
Abraham chi chiida ndaata

ye"e yi? ¢De'€ nndaacé ya nanda”
Ndyuiis? 2Nduuti chi Ndyuis dii"
ya recibir Abraham mii" cdava
cosa chi dii" ya, tuu'mi ni Abraham
cuuvi caa”mé" ya chi ch'eete maa”
ya. Nguéé cuuvi caa™ma” ya chi
ch'sete maa” ya nanda"” Ndyuds.
3Canéé ngud” na libro ye"e
Dendyuiis 'tiica: Abraham i'téénu
ya Ndyuiis ni cdava chi i'téénu ya
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Ndyuiis, Ndyuiis dii" ya recibir
Abraham mii” chi ye™é ya 'ii"'ya".
4Maa" ni 'ii"ya" chi idii" ntii"nyu"
ni sta'a ya chii've ye"'e ntii"nyu”
ye™é ya. Nguéé nadacadiinuu” ya
chi chii've ye™e ntii"nyu” ye™é ya
ni 'aama regalo naati tan'daica
4ama cosa chi can'diict ya. Maa®
ni nduuti chi '4dm4 'ii"'ya" i'téénu
ya Jesucristo ni nguéé cuuvi dii" ya
ntii"nyu" cddva chi cuuvi cu'téénu
ya. Ni Ndyuis dii" ya recibir 'ii"'ya"
nuu"ndi chi cuuvi ye™é ya, tuu'mi
ni Ndyudis dii" ya recibir 'ii"'ya" mii"
caati i'téénu ya Jesucristo. ®'Tiica
ntaa" tiempo chi 'aa ch4'6o David
nga"'a ya 'tiica ye™'e chuii. N'dai
sa™a chi Ndyuis dii" ya recibir

chi ye™é ya sa™a. Ni sa™a mii” ni
n'dai sa n'ddé ra chi nguéé idii” sa
ntii"nyu” chi cuuvi ye™é Ndyudis.
7'Tiica nga™a sa:

De'e chiitica n'dai 'ii"'ya" chi
Ndyuiis nadach'eect ya
nuundi ye™e ya ni divii ya
nuundi ye™é ya chi 'aa ntéé
Vee.

8 De'g chiidca n'dai 'ii™'ya" chi
Ndyuis dii" cuenta ya chi
nguee vé€ nuu'ndi ye™é ya.

9Ni ye™e chi nga™a David ye"e

chi de'€ chiitica n'dai 'ii"'ya", ¢'da
dédma3® caava 'ii"'ya" Israel chi

ye™e na circuncisiéon? Nguee 'tiica,
ti cdava 'ii"'ya"” chi nguéé ye™e
ii"ya" Israel ni nguéé vé¢ ley

ye"e circuncisién ye™e ya. 'Aa
nga™a 'ni chi canéé nguu” na
libro ye™é Ndyuiis 'tiica. Abraham
i'téénu ya Ndyuis ni cdava chi
i'téénu ya Ndyuis, Ndyuis dii" ya
recibir Abraham mii" chi ye™'é

ya 'ii"ya™. 19¢De's tiempo chi

1
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Ndyuiis dii" ya recibir Abraham
mii"? ¢A4 taachi 'aa cuéé cuuvi
circuncidado o cuayiivi taachi

chii ya circuncidado? Ndyuis 'aa
dii" ya recibir 'ii"'ya" taachi 'aa cuéé
cuuvi ya circuncidado. " Cuayiivi
chi Abraham i'téénu ya Ndyudis,
tuu'mi ni chif ya circuncidado. Ni
chuii ni '4dm4 sefia chi Ndyuiis

dii" ya recibir Abraham mii" cdava
chi i'téénu ya Ndyuis. Ni chuii ni
dii" ya chi Abraham mii" ni cuuvi
ya chiidad nducyéaca 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Ndyuis '4ara chi nguéé
chif ya circuncidado. Ni 'tiica
Ndyuiis nga™4 ya chi dii” ya recibir
ii"ya" chi nguéé circuncidado

ya. 2Cuaacu chi Abraham ni
chiidad 'ii"'ya" circuncidado ya

chi Israel. Naati 'tiica chiidaa
ii"'ya" s'ee” nguéé ddmaa” cadiva
chi circuncidado ya naati cdava
chi i'téénu ya Ndyuiis tan'dadca
chi Abraham chi'téénu ya Ndyuiis
vmnaa" vmnaa" taachi 'aa cuéé
cuuvi ya circuncidado ya.

1

Compromiso chi dii” Ndyuiis ni

chii cucédava chi chi'teend 'ii*'ya"

BNdyuiis ca™a ya chii ya
Abraham chi i"'yee"di 'ciiti cuuvi
ye™e Abraham ndudci 'ii"'ya" ye™é
ya chi cuchii cuayiivi ni Ndyuiis
ca™a ya chii ya Abraham 'tiica. Ni
nguéé cidava chi idii" Abraham chi
nga™a ley caati cdava chi i'téénu
ya Ndyuiis. Ni cddva chi i'téénu ya
Ndyuiis, Ndyuiis dii" ya cuenta chi
sa™a Abraham mii" ni ye™é ya. #Ni
nduuti chi 'ii"'ya" chi vé¢ ley ye"e
ya ni dii" ya chi nga™a ley mii" ni
cuuvi ye™é ya chii” chi Ndyuis
ca™a ya chi ca'a ya, tuu'mi ni nguéé
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dichii've ye™e 'ii"'ya" chi i'téénu
ya Ndyuiis. Ni nguéé dichii've chii”
chi Ndyuiis ca™a ya chi ca'a ya chi
cuuvi ye™é ya cdéava chi i'téénu ya.
15Naachi véé ley, véé castigo cdava
ii"ya" chi nguéé dii" ya chii” chi
nga™a. Naachi nguéé vé¢ ley, 'ii"ya"
nguéé cuuvi dii” ya nuundi chi
contra ley.

16Ndyuiis ca™a ya chi ca'a ya
compromiso ye™'é ya, compromiso
chi n'dai taavi 'ii"'ya" chi cuuvi
ye™é ya cucdava chi i'téénu ya
Ndyuiis ni nguee nadii've ya ye"'e.
Ni 'tiica seguro canee chi Ndyutis
ca™a ya chi ca'a ya chi cuuvi ye"e
nducyédcd 'ii"'ya" chi ye"e ndaata
Israel ni nguéé¢ ddmaa" caava
ii"ya" chi véé ley ye™é ya ni dii"
ya chi nga™a ley mii", naati ciddva
nducyaaca 'ii"'ya" chi i'téénu ya
Ndyuiis tan'dadca chi Abraham
chi'téénu ya Ndyuds. 'Tiica
Abraham mii® ni cuuvi chiidaé
nducyaaca s'uud”. "7 Ni canéé ngui”
na libro ye™é Ndyudis 'tiica. Ndyuiis
nga™a ya ngii ya Abraham: Dif
Abraham, 'aaq idii" chi dii cuuvi
chiidad 'yaa" n'dai naciones. Ni
nanid" Ndyuis chuii ni n'daaca
canee, ni Abraham nf i'téénu ya
Ndyuiis chi cuaacu ca'd ya vida
ii"ya" chi n'dii. Ni ca™4 ya din'dai
ya cosas chi 'aa cuéé snaa” ya.

18 Abraham mii" taachi 'aa
cuéé de'e vee chi canee ngiind ya,
chi'teénu ya Ndyuis. Ni Ndyuiis ni
dii” ya chi ctinee ngiint ya ye"'€ chi
Ndyuiis ca™a ya ca'a ya chi cuuvi
ye"e ya. Ni cdava chuii ni Abraham
mii" nf chii chiidad 'yaa" n'daf
naciones tan'dadca chi Ndyuds 'aa
nga™a ya ye™e ya. Ni Ndyuiis nga™a
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ya: 'T{ica cuuvi 'yaa” taavi ndaata
ye™€ dii. 19Sa™a Abraham mii" 'aa
ngii sa tan'diica 'aama ciento
nduiiyl ye"'e sa. Ni 'tiicd ntai” véé
nduiiyii ye™'e Sara chi n'daata ye™'e
sa. Ni caneé ya tan'ditca 'ii"'ya" chi
n'dii caati Abraham ndutci Sara
mii® nguéé ch'iindi daiya ta. 'Adra
chi 'tfica ni nguéé ch'iindi daiya
ya Abraham mii" chi'téénu ya
Ndyuis. 2°Ni nguéé dii® ya 'utivi
vaanicadiinu@i” ye™'e ya ye™'e chi
Ndyuiis ca™a ya chi dii" ya cdava
ya naati chi'teénu cd ya ni véé ca
confianza ye™é ya ndutci Ndyuds.
Ni dich'eeté ya Ndyuis. 2'Ni deend
n'dai ya chi Ndyuis cuuvi dii" ya
nducué™e chi ca™a ya chi cuuvi
dii® ya. 22Ni cucdava chi Abraham
i'téénu ya 'tiica Ndyuis dii" ya chi
cuuvi ye™é ya 'ii"'ya".

23Ni nduudu chi canéé ngui” chi
Ndyuiis nga™a ye™e Abraham mii®
chi dii" ya chi cuuvi ye™é ya cdava
chi i'téénu ya Ndyuis nguéé ddmaa”
caava Abraham. 24'Tiica ntGa" ni
cdava s'utiu” cdnéé ngui”. Ndyuiis
dii” ya recibir s'uut” chi cuuvi ye™é
ya s'uul” chi cu'téénu yi Ndyuiis
chi nadicuée” ya Sefior Jesucristo
ye"e yt ye"'e nguaa” tind"a.
25Ndyuis dicho'é ya Jesucristo
caati ch'li ya cucddva nuu"ndi ye"'e
yd. Ni nadicuée” ya Jesucristo
ye"e nguaa” tind"a caati Ndyuis
cuuvi dii" ya recibir s'uud” ni ye™'é
Ndyuiis s'uuti™

Vé¢ chi cuuvi ye™e y1 taachi
Ndyuiis nga™a ya chi nguéé
vé€ nuu”ndi ye™e yi
Maa" nf chi Ndyuis dii” ya
recibir s'uuu” cdava chi i'téénu
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yu Jesucristo vé€ vaadi 'diii" ye™e
yd ndadci Ndyuiis caava Sefior
Jesucristo ye™e yt. 2Ni cadva Sefior
Jesucristo ndaa yt nanda" Ndyudis.
Ni Ndyuds itée ya s'uud” dendu'i
chi n'dai taavi ye™é ya. Ni diita
i'téénu yt ndaict dendu' chi n'dai
ye™é ya chi itée ya s'uud”. Ni yeent
n'dai yd ni canéé ngiinu yt chii”
chi cuuvi ye™e ya na va'ai cheeti
nguuvi naachi canéé Ndyuis chi
deevé n'dai. 3Ni 'tiicd ntGd” yeent
taavi ya taachi n'geenu yi ngii
caati deenu yu chi taachi n'geenu
yd ngii ni n'daaca ca ye"e yt ti véé
ca paciencia ye™e yt. 4Ni taachi
cuchee ya ye"e nducuée, tuu'mi
ni deenu ya chi dii” y chi Ndyuiis
ne"e ya chi dii” ya 'tadca. Ni ctinee
ngiinu yu chi cuuvi ye"e yu chi
Ndyuiis ca™4 ya tée ya s'uud”. SNi
deenu y1 chi cuaacu chi cuuvi ye™e
yu chi ciinee ngiinu ya. Ni nguéé
'cuinda” yua caati Ndyudis 'aa tee ya
s'uiu” na staava ye™'e yd vaadi ne™'e
ye™é ya cucdava Espiritu N'dai ye™é
ya chi 'aa tee ya s'utiu™

6Taachi 'aa cuéé cuuvi nangua™ai
yl cucddva maa” yd, tuu'mi ni
Ndyuiis dicho'é ya Cristo tiempo
chi ne™e ya caati Cristo ch'ii ya
cdava 'ii"'ya" chi vé¢ nuu"ndi ye"'e
ya. "Nguéé n'gi™ii chi '44ma4 'ii"ya"
'cuiivi ya cucddva tdama 'ii"'ya" chi
nguéé nuu"ndi ye"'e ya. Ni n'dda ra
chi '4adma4 'ii"'ya" 'cuiivi ya cdava
tdamad 'ii"'ya" chi n'daaca dii" ya,
'4é&ra chi 'ii"'ya" chi cuaacu chi
n'daaca ya. 8Ni Ndyuis ch'i"i ya
chi ne™é ya s'uuti” taachi dicho'é
ya Cristo i"'yee"d{ 'ciiii chi ch'i
ya cdava s'uud” caati s'uud” véé
nui"ndi ye"e yt. °Maa™ ni Ndyuis
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dii” ya recibir s'uut” cdava Cristo
chi ch'li ya chi nadangua™ai

ya s'uu”. Ni Ndyuds ca™4 ya
nadangua™ai cé ya s'uud” ye™'e
castigo cucdava Cristo. 1°Ni taachi
s'uul” 'aa cuéé cuuvi n'diichi ya
Ndyuiis, Ndyuiis dii" ya chi cuuvi
ye™é ya s'uud” cdava Jesucristo
chi ch'ii ya. Maa” ni s'uud” ni ye"'e
Ndyuiis s'uut” ni nangua™ai ca ya
cééva chi Cristo canduuchi ya ni
ye™e ya s'uut”. "Ni yeenu ca yu
nandé” Ndyuiis nguéé damaa” ciddva
chui ti ye™é Ndyuiis s'uuG” cdava
Sefior Jesucristo ye"e yu. Ni cdava
Cristo mii" vé¢ vaadi 'diii" ye™'e yt
nandé” Ndyuis.

Ye"'e sa™a Adan ndqricii Cristo

12'T{ica caati cddva '4dmé sa™a
chi duuchi Adén ndaa nuundi
i"yee"d{ 'ctiti. Ni cdava nuu"ndi
mii" ii"'ya" n'dii ya. Maa" ni chii"
chi nducyaaca 'ii"'ya" ni 'cutivi ya
caati nducydéca ya ni dinuu"ndi ya.
BNi nuu"ndi mii® canéé i"'yee"di
ctit. Ni 'ii"'ya" idinuu"ndi ya vmnaa
chi ndaa ley ye"'e Moisés. Ni nguéé
dii" ya cuenta ye™e nuu"ndi taachi
nguéé ley mii" chi ch'i"i 'ii"'ya"
ye™& nuu"ndi. 14¢DE'E ye™e chua?
Ndii tiempo chi canéé Adan ni
dinuu"ndi sa ndii tiempo chi canéé
Moisés. Ni Moisés ca'd ya ley mii"
ii"ya" s'ee” chi dinuu"ndi ya ni
canéé chi 'cutivi ya. Ni ch'i ya '4ara
chi nguéé¢ dinuu"nd{ ya tan'dtiica
Adén chi nguéé n'giindiveé” ya chi
nga™a Ndyuds. Ni cddva chi Adén
mii” dinuu"ndi ya, chui ch'i"i
ii"ya" chi Daiya Ndyuiis canéé chi
clchil ni 'ii"'ya" s'ee” 'caandiveé” ya
nduudu ye™é Ndyuis.

1 n

1

1
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15Ni nguéé cuuvi nduuvidddma
cosa chi Ndyudis tee ya s'uud”
nddtci nuu"ndi chi dii® Adan
mii”. Cadava chi '4dmé sa™a Adan
mii” idinuu"nd{ ya, nducyaaca
'ii"ya" canéé chi 'cuiivi ya caati
condenado ya. Ni cdava 'd4dma
sa™a Jesucristo, Ndyuiis datée ya
s'uut” chi nadingua™éai ya s'uud” ni
nguéé nadii've yi ye™é ya. Ni chui
chi tee Ndyuiis ni n'daaca ca ni
cdava n'deée n'dai 'ii"'ya". '®Ni 'aa
vi{ ca nuu"ndi chi dii" Adan ye"'e
chii” chi Ndyuds tee ya 'ii"'ya" chi
nadingud™ai ya 'ii"'ya". Cuayiivi
chi Adan idinuu"ndi ya nducyaaca
ii"'ya" ni caneé ya condenado. Maa
ni Ndyuiis nadingud™ai ya 'ii"'ya"
chi cuuvi ye™é ya 'ii"ya". Ni 'ii"ya
s'ee” nguéé nadii've ya ni Ndyuiis
nadingud™ai ya 'ii"'ya"” chi n'deée
n'dai nuu™ndi idii" ya. 17 Cuaacu chi
'ii"ya" canéé chi 'cuiivi ya cdéava chi
'4dm4a sa™a dinuu"ndi sa. Ni maa"
ni n'daaca ca chi dii" '4am4 'ii"'ya"
chi Jesucristo mii". Ni cucdava
Jesucristo mii”® Ndyuis dii" ya
recibir 'ii"'ya" s'ee” chi cuuvi ye"é
ya. Ni 'ii"ya" s'ee” nguéé nadii've
ya ye"e chuii. 'Ii"'ya" s'ee” ni vé€
poder ye™é Ndyuiis nddtcu ya chi
'cueetinéé n'ddaca ya na vida ye™'é
ya chi ngai.

18'T{ica nducyaacé 'ii"'ya" canee
condenado ya cdava '4amé sa™'a
Adan chi dinuu"ndi{ ya. Naati cdava
Jesucristo mii” chi dii" ya chi ne"'e
Ndyuiis, Ndyuiis dii" ya recibir
nducyaaca 'ii"'ya" chi cuuvi ye™'é
ya ni vé¢ vida cue™e dad"ma” ye"'é
ya. ¥ Chui ni ne™e caa™ma” 'tiica.
Cééva chi '4amé sa™a Adén nguéé
ch'iindivee” sa nduudu chi nga™a

n
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Ndyuiis nducyaaca 'ii"'ya" snée ya
maa” poder ye™€ nuu"ndi. 'Tiica
ntaa". Caava chi '4dmé sa™a Cristo
ch'iindiveé” ya nduudu chi nga™a
Ndyuiis nééné 'yaa® 'ii"'ya” cuuvi
ndaa ya nandé" Ndyuds, ni cuuvi
ye™é Ndyuiis 'ii"'ya" s'ee”.

20Ndyudis tee ya ley mii® caati
ii"ya" cuuvi n'diichi c4 ya chi
dinuu"ndi cé ya. Ni taachi
dinuu"ndi cé ya Ndyuiis tee ya
vaadi n'dai ca ye™e ya chi ch'eete ca
chi nadangud™ai ya 'ii"'ya" nguéé¢ ti
nuu"ndi mii®. 2'Maa" ni cho'6 chui
caati taachi 'ii"ya" idinuu"ndi ya
ni canéé chi 'cutivi ya cddva poder
ye™e nuu"ndi. 'Tiicd ntGd” vaadi
n'dai ca ye™'é Ndyuiis ndiict poder
ye™é ya dii" chi dii" ya aceptar
s'uul” chi cuuvi ye™é ya s'uud” ni
dii® chi vé¢ vida cue™e daa"ma"
ye™e yt cucddva Sefior Jesucristo
ye"'e ya.

N'dii ya cucdava nuu"ndi ye™'e yu
naati canduuchi yt cucdéva Cristo
Maa" ni ¢de'é caa™ma” ya?
¢'A4 dinuu"ndi yi caati
Ndyuiis cuuvi tée ya suud” vaadi
n'dai ca ye™é ya? 2Nguéé dii" ya
'tfica. 'Aa ch'ii yt ye"e nuu"ndi chi
dii” y, étdéca cuuvi 'cueetinéé
chiichi yt ndddct nui"ndi chi dii
y? 3¢'Ad nguéé déénu ndis'tii chi
nducyaaca s'uiu” chi chegdinui"ni®
yu céava chi s'uud” ni ye"e Cristo
s'uul”, ni vé€ 'aama parte ye"'e
yd ndudci Cristo taachi ch'ii ya?
4Ni caava chi chegdinuG"ni® yt
tan'ddica chi daama ch'egchi ya
nduici Cristo, ni tan'daicea chi ch'il
yd ndldcu ya caati cuuvi nnduuchi
yd ye™'é nguaa” tind"a ndutci

ROMANOS 5, 6

Cristo. Ni tiicd ntaa" vé¢é vida ngai
ye™e y ti 'tiica Cristo nduuchi ya
ye™e nguaa” tina™a cdava poder chi
ch'eeté ca ye™e Chiida yu.

5Ni nduuti chi tan'ddca chi
daama cue™e yi ndadcu ya taachi
ch'i ya, 'tiicd ntdd"” cuaacu nii"nya”
chi d4dm4 cunee y1 nditcu ya. Ni
nnduuchi yt tan'ddtica chi maa” ya
nnduuchi ya ye™é nguaa” tind"'a.
6Ni chui ni deenu yt vida ndiicGa
ye™e ya tan'dadca chi dddma
canee"ngd'aa na cruz ndadci
Sefor Jesucristo ye™e y1 caati vida
ndiiciii ye™e ya nditci chi ne™e
chi dii" yt ni canee tan'dtitica chi
n'dii ndadci poder ye™'e nuu"ndi
caati nguéé cuuvi caa”ma” ntii"nyu”
vida ye"e yu chi dinuu"ndi y1.
"Deenu yu chi taachi 'ii"'ya" 'aa
ch'ii ya 'aa ntéé cuuvi dinuundi ya.
8Ni nduuti chi s'uut” ni 'aa ch'ii ya
daama ndudici Cristo mii®, tuu'mi
ni i'téénu yu chi canduuchi yu ni
cunee yu nddadci Cristo. ®Deenu
y chi taachi Cristo 'aa ch'ii ya ni
nnduuchi ya ye™'e nguaa® tind"'a, 'aa
ntéé ngueecunée ya 'cuiivi ya caati
vaadi n'gii mii" nguéé de'€ vee cuuvi
dii* nditcu ya. "9 Taachi Cristo ch'i
ya, ch'li ya '4dmé vmne™'é ntiu” ni
cdava nducydécd 'ii"'ya" ni cdava
nuu"ndi ye™'é ya. Maa" ni nnduuch{
ya ni vida ye"'e ya nnduuchi
ya cddva Ndyuds. 1"'Tiicd ntaa®
ndis'tii dii” ni cuenta chi n'dii ni
nddtct nuu"ndi ye™e ni ni maa” ni
canduuchi ni cddva Ndyuis caati
ndis'til ni ye™'e Jesucristo ndis'til ni
Jesucristo ni Sefior ye™e yu.

12Ni cdava chui ndis'tii nguéé
ca'd ni lugar chi nuu"ndi caa™ma”
ntii"nyu” ye"'e cuerpo ye"'e ni ti
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ndis'tii dii” ni nuu"ndi tan'dadca
chi ne™e cuerpo ye™é ni. 1¥Ni
nguéé nca'd ni cuerpo ye™'e maa” ni
na poder ye™& nuu"ndi chi cuuvi
dinuu"ndi ni tan'dttica chi ne™e
cuerpo ye™é ni. Nguéé dii” ni 'tiica.
Nca'd ni vida ye"e mad" ni ndadci
cuerpo ye™e maa" ni maa” poder
ye™e Ndyuiis tan'ditica chi 'aa n'dii
ni ni 'aa nnduuchi ni nddtci '4dmé
vida ngai. Maa” ni cuuvi din'daacé
ni. ¥Ni nuu"ndi ni nguéé véé poder
ye™e nanda” ndis'tii caati nguéé
caneé ni maa" ye™'e ley mii” naati
canee ni maa” nducué"€ vaadi n'dai
ye™é Ndyudis.

Ye™'e ejemplo ye™'e 'ii"ya" chi 'dama
idii" ya ntii"nyu® ye™'é Ndyuiis
15 Tuu'mi ni de's dii® ya? ¢Aa
dii” yt nuu"ndi caati 'aa ntéé canee
yd maa” ley mii” naati canee ya
maa"” dendu'd chi n'dai taavi chi
ye™é Ndyuiis? Nguee ye™€ mar
'4améa naa®. 1®Ndis'tii ni deenu ni
chi nduuti chi ca'd ni vida ye™e
mad” ni na ta'a '44ma patrén ye"'e
ni ni '4dm4a caneé ni chi dii" ni
ntii"nyu" chi nga™a 'iivi ni, tuu'mi
ndis'tii ni esclavos ndis'tii ye™e 'iivi
ni. Ni canéé chi dii” ni nducué™'e
chi nga™a 'iivi ni chi dii" ni. 'Tiic4
ntad” nduuti chi dii” ni chi nga™a
nuu"ndi chi dii" ni tuu'mi ni canee
ni tan'ditca chi nuu"ndi mii®
patrén ye™e ni. Ni cuuvi 'cuiivi ni
cue™e daa"ma”. Ni nduuti chi dii" ni
chi nga™a Ndyuiis, tuu'mi ni n'daaca
dii" ni nanaa” Ndyuis. 7'Ut ni ca'a
gracias Ndyuiis caava ndis'tii caati
ndis'tii 'adrda chi tiempo chi ch6'co
ni ndis'tii esclavos ye™'e nuu"ndi
ndis'til naati maa” ni ch'iindiveé”
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ni ndddct nuu"ma” staava ye"'é
ni nduudu cuaacu ye™é Ndyuiis
chi 'ii"'ya" s'ee” 'aa chi'cueé” ya
ndis'tii. "8 Ni taachi canee libre ni
ye"e poder ye™e nuu"ndi, tuu'mi ni
ndis'tii dii” ni nducué™e chi n'daaca
céava poder ye™é Ndyuiis chi
nga™a ntii"nyu® ye™é ni. 1®Nga™a
nddtci ndis'til ndaaceid nduudu
chi tuumicadiinGG” ni caati ndis'tii
cuuvi tuumicadiinuu® cé ni. Tiempo
chi chd'60 ndis'tii s'neé” ni cuerpo
ye™é ni cdava nuu"ndi ni dinuu"nd{
ni tan'dtiiea chi maa® cuerpo ye™é
ni ne™e chi dii” ni. Ni dii” c4 ni chi
nguéé n'daaca. Maa" ni 'aa 'neé"” ni
cuerpo ye™e ni cdava chi dii" ni
cosa chi n'daaca ni nducué™é chi
dii" ni, dii” ni cdadva Ndyuis.
20Taachi ndis'tii canee ni maa®
poder ye™e nuu"ndi, nguéé cuuvi
dii® ni dendu'i chi n'daaca. 2" Ni
¢de'g chi n'daaca chi dii” ni
aprovechar ye™e nuu"ndi chi dii" ni
chi ngii 'cuinda® ni ye™'e? Chii" chi
diii" chi ca™4 ni 'cutivi ni cue™e
daa"ma”. 22Naati maa" ni nguéé
caneé ni maa" poder ye™e nuu"ndi
caati dichii've ni Ndyuiis chi dii” ni
ntii"nyu” ye™é Ndyuiis. Ni cuayiivi
ni vé€ vida cue™e dad"ma" chi ye"e
ni. 23Chi chii'vé ye™e nuu"ndi mii"
ni dii” chi 'ii"'ya" ch'ii ya cuee
dad"ma" naati chii" chi Ndyuiis tée
ya 'ii"'ya" s'ee” ni regalo chi vida
cue™e daa"ma" ti 'ii"'ya" s'ee” ni
ye™e Jesucristo chi Sefior ye™e y1.

Ejemplo ye™e 'ii"'ya" chi
n'giindivaacu ya
Ndis'tii hermanos ye™é chi
véé ley ye™é ni, deenu ni chi
'ii"ya" canéé chi 'caandiveé” ya ley
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mii” nuu"ma" ne"'e chi canduuchi
ya. 2Maa" ni ca'd 'aama ejemplo.
'Aaméa n'daataa chi n'giindivaacu ta
ni vé€ isa™a ye"'e ta, n'daatad mii” ni
n'daatad ye™'e isa™a ta tanducué™'e
tiempo chi canduuchi sa tan'dttca
chi nga™a ley. Ni taachi ch'ii isa™a
ye™e ta canee té libre ye"'e ley mii"
chi nga™a ye"e isa™a ye"€ t4. 3Naati
taachi canduuchi isa™a ye"'e t4 ni
ca™a ta ndauci tdama sa™a, tuu'mi
ni idinu@i"nd{ ta. Ni nduuti chi ch'ii
isa™a ye"e t4, nguéé canee ya maa"
ley ye™e 'ii"'ya" chi n'giindivaact ya
ni cuuvi 'caandavaaci ya nditci
tddma sa™a ni nguéé dinuu"ndi ta.

4Ni 'tiicd ntdG" ndis'tii hermanos
ye™é chi ye™e Cristo, ley mii"
tan'ditica esposo ye"'e ni chi 'aa n'dii,
ni 'ad n'dii ley mii" c44va ndis'tii. Ni
maa" ni cuuvi ye™'e tddm4 ya ndis'tii
ni ye"'e Cristo ndis'tii. 'Ti"'ya" mii"
ni nducuée” ya ye™'e nguaa” tind"'a
ni cucdéva 'ii"'ya" mii" dichii've
yt Ndyudis. 5Ni tiempo chi ché'6o
taachi dii” ya tan'diticea chi ne™e
maa” cuerpo ye"'e yi tuumicadiinuu”
yu chi vé€ nuu"ndi ye™'e yti cdava
chi nga™a ley mii" chi dii" y1 'tiica.
Ni nuu"ndi chi dii” ya dii® chi 'cuiivi
yG cue™e daa"ma”. 8Naati maa® ni
dii" ya cuenta chi n'dii ya ye™e ley
mii". Ni nguéé canee yti maa" poder
ye™e ley mii". Maa" ni libre canee yu
chi dichii've yt Ndyuts ndadcti vida
ye™e y1 chi ngai. Ni vida ye"e ya ni
ye™e Espiritu N'dai ye™é Ndyudis. Ni
nguéé canee yi maa” poder ye"'e ley
ndiicti chi canéé ngui”.

Nuu“ndi chi idii" ya

"Maa" ni ¢de'€ caa™ma” ya? ¢'Ad
ley mii" chi nuu"ndi? Nguéé ye"'e
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mar '4dma naa”. 'Ud ni nguéé
n'diichi nuu"ndi nduuti chi nguéé
céava ley mii®. Ni 'tiicd ntG@i", "ada ni
nguéé deend chi nuu"ndi 4d nduuti
chi ne™é dendu'ii chi vé¢ ye™e
tand™a 'ii"'ya" nduuti chi ley mii"
nguéé 'tiica nga™a: Nguéé diné"'e ni
dendu'ii chi vé¢ ye™e tana™a 'ii"'ya".
8Ni cdava ley mii" tuumicadiinida®
nuii"ndi mii® chi cuuvi ne™é dii®
tanducué™é dendu'd chi nuu"ndi.
Ni ndadti chi nguéé cdava ley mii”,
nuu"ndi mii” canéé tan'ddica chi
n'dii. Ni nguéé deent ye"€. ®Tiempo
chi ché'6o "t ni nadacadiinua®
chi n'daaca canéé nguéé ndadci
ley mii” naati taachi n'diichi ley
mii”, tuu'mi n'diichi nuu"ndi, ni
"0 ni caneé tan'dtitica chi ch'ii.
10N;i 'tiica ley mii" ch'i"i 'ii"'ya"
tdaca cuuvi cunduuchi ya cue™e
dad"ma", naati cucdava '"aa n'gi™'i
chi idii" nuu"ndi tuu'mi ni cuuvi
'cutivi cue™e daa"ma”. 'Ni cdava
ley mii" deend chi nuu"ndi chi dii"
chii” chi chinnche'ei Ga ti nguéé
dii” tan'ddtica chi ch'iindiveé” ley
mii". Naati cdava ley mii”, deentd
nuu”ndi chi dii* ni dii" chi ch'ii
cue™e dada"ma".

12Ni ley mii" ni deeve ni ye"'e
Ndyuiis. Ni mandamiento ye™'e ley
mii” 'tiicd ntai" ni deeve ni cuaacu
ni n'ddéca. ¥ Tuu'mi ni ley ¢'4é
cucédava chi n'daaca diii” chi aa
'cuiivi cue™e dad"ma"? Nguéé 'titica.
Nui"ndi chi dii®, diii" chi 'aq 'cuiivi.
Ni 'tiica cuuvi deenti nuundi ti
nuu"ndi mii” ch'i"i chi cudact chi
nuu"ndi cdava ley mii” chi cosa chi
n'daaca. Ni cosa chi n'daaca mii” ni
mandamiento chi ch'i™i chi nguee
n'daaca chi nu@i"ndi mii™
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14Deenu yu chi ley mii” ni ye™e
Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis. Naati
it ni sa™a ye™e i"'yee™di 'ciiii. 'Ut
chi dinuu"ndi ni caneé maa" poder
ye™e nuu"ndi chi idii" nuu"ndi.
15'01i nguéé deent de's caava chi
dii® chii® chi dii". 'Ut nguéé dii" chi
ne™é dii" naati dii" chi nguéé ne™é
dii” ti nguéé ne™é dii". 18Ni nduuti
chi nguéé ne™é dii" ni chii” chi dii",
tuu'mi ni deend chi ley mii® ni n'dai.
17'Tiica nguéé "4t chi dii", naati
nuu"ndi chi canéé nduuca chii” diii
chi dinuu™ndi. '8 Caati deent chi
maa” it chi cuerpo ye™é nguee
vee mar 'Admé dendu'd chi n'daaca.
Cuaacu chi 'aa ne™é dii” chi n'daaca
naati nguéé deenti tddca cuuvi dif"
chi n'daaca. "®*Dendu'i chi n'dai chi
ne™é dii", nguéé dii" naati chi nguéé
n'daaca chi nguéé ne™é dii", chii”
chi dii". 20Maa™ ni nduuti chi dii"
chi nguéé ne™é dii", tuu'mi nguéé
"4t chi dii" naati nuu"ndi ndadci
poder ye™é chi canéé nduuct chii”
diii" chi dinuu"ndji.

21Nj 'tiica canee nduuct. Taachi
ne™é dii" chi n'daaca mii", damaa®
chi nguéé n'daaca canee nduucda.
22Cudéaca chi ne™é dii® chii® chi
nga™a ley ye™é Ndyuis. 23Naati
deend chi vé€ tAdmé cosa na cuerpo
ye™é chi nguéé ne™é chi 'au idii"
cosa chi n'daaca tan'dtitca chi
nadacadiindd” chi dii". Chui ni
ley ye™e nuii"ndi chi vé¢ na cuerpo
ye™é. Ni il caneé tan'ditica preso
ye™e ley ye™e nuu"ndi. 'Tiica 'ad.

24p¢'e chiitica nndaachii ye™é
maa”. ¢{Du't cuuvi nadangua™ai Gt
ye™e cuerpo ye™é chi dii” chi 'cuiivi
cue”e daa"ma"? 25Maa™ ni 'Gd ni
nca'a gracias Ndyuiis chi ddmaa®

n
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Ndyuiis cuuvi nadingud™ai ya "aa
caava Jesucristo Sefor ye"e yi. 'Uti
ni dichii'vg 'ad ley ye™e Ndyuiis
nddtci ndd"mé" staava ye™é naati
cuerpo ye™é ni ne"'e dinuu"ndi
céava ley ye"'e nuu"ndi chi canéé
nduucd.

Vida chi véé cdava Espiritu
N'dai ye™'é Ndyuiis

Maa" ni 'ii"ya" s'ee” chi

ye"e Sefior Jesucristo nguéé
condenado ya. Ni 'ii"'ya" s'ee” nguéé
n'geetineé ya chi dii” ya chii” chi
ne"e cuerpo ye"'e mad" ya naati
n'geetineé ya tan'ditica chi ne"e
Espiritu N'dai ye™é Ndyuds. 2Caati
ley ye™e Espiritu N'dai ye™'é Ndyuiis
chii® diii" chi vé¢ vida cue™e
dad"ma" ye™'e 'ii"'ya" chi ye"e
Jesucristo. Ni diii” chi "G caneé
libre ye™€ nuu"ndi chi diii" chi ch'ii
cue™e daa"ma”. 3Ni Ndyuds dii" ya
chii” chi nguéé cuuvi diii® ley ye"'e
Moisés mii" caati 'ii"'ya" ni duiivd
ya na cuerpo ye™e ya. Ni Ndyuiis
dii" ya condenar nuu"ndi chi vé¢ na
cuerpo ye™'é 'ii"'ya" ye"'e i"'yee"di
ctiti taachi dicho'é ya '4dma n'dya™a
Daiya ya ndadci cuerpo tan'daidca
s'uud” cdédva chi divii ya nuii"ndi
ye™é 'ii"'ya™. 4Ni chat Ndyuis dii®
ya caava chi s'utiu” cuuvi ch'eetinee
yu tan'dadca chi nga™a ley mii® ti
ye"e Espiritu N'dai s'uu”. Ni nguéé
dii” ya chii” chi ne™e maa” cuerpo
ye"e yu ti dii" ya tan'ditca chi
ne™e Espiritu N'dai ye™é Ndyudis.

57i"ya" chi n'geetinée ya ni

dii" ya chi ne™e maa" cuerpo
ye™é ya nacadiintid” ya ni dii" ya
dendu'i chi ne™é ya. 'Ii"'ya" chi
ye™e Espiritu N'dai ye™'é Ndyuiis
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nadacadiintia” ya ni dii" ya chi
ne"e Espiritu N'dai ye™e Ndyudis.
6Ni 'ii"ya" chi nadacadiinGd” ya ni
dii” ya de'€ chi cuerpo ye"€ ma4” ya
ne"e, ni 'cuiivi ya cue™e daa"ma"
naati 'ii"'ya" chi nadacadiinta” ya
ni dii" ya dendu't chi ne™e Espiritu
N'dai ye™e Ndyuiis ni vee vida
cuee daa"ma” ye"e ya ni n'geetinéé
ya ndadca vaadi 'diii". 7'li"'ya" chi
nadacadiinii” ya dendu'u chi
ye™e cuerpo ye™é ya, 'ii"ya" s'ee”
ni contra ye™é Ndyuiis 'ii"'ya" ti
nguéé ne™é ya dii” ya chi nga™a ley
mii”, ni nguéé cuuvi dii" ya. 8Ni
cdédva chui 'ii"'ya" s'ee” chi dii" ya
tan'ddidca chi ne™e cuerpo ye"e ya
Ndyuiis ngué¢ inee yiind ya chii®
chi dii” ya.

9Naati maa” ni ndis'tii nguéé dii"
ni tan'dadca chi ne™e cuerpo ye™e
mad” ni naati dif" ni tan'dtidca chi
ne"'e Espiritu N'dai ye™é Ndyudis ti
maa" ni Espiritu N'dai ye™'é Ndyuiis
canée ya ndadci ndis'til. Ni nduuti
chi '4am4 'ii"'ya" nguéé canée ya
nddadci Espiritu ye™é Cristo, tuu'mi
ni 'ii"ya" 'ctiti ngué€ ye™e Cristo
ii"ya". 19Ni nduuti chi ndis'tii ni
ye™e Cristo ndis'tii, '44ra chi cuerpo
ye™é ni cuuvi n'dii cucdava nuu"ndi
ye™é ni, tuu'mi ni canduuchi ni cdava
Espiritu N'dai ye™e Ndyuiis mii"
caati Ndyudis dii" ya aceptar ndis'tii
chi ye™é ya ndis'tii. " Ni ndadti chi
canée ni ndadci Espiritu N'dai ye™é
Ndyuiis, Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis
chi nadacuée” ya Cristo ye"'e nguaa”
tind™a, tuu'mi ni maa" Ndyuiis mii"
chi nadacuée” ya Cristo ca™a ya chi
tée ya cddva Espiritu N'dai ye™é
Ndyuiis chi canéé nduucti ni vida
ngai na cuerpo ye™é ni chi 'aa n'dii.
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12N{ c44ava chui, ndis'tii
hermanos ye™é, véé chi canéé chi
dii” ya naati nguéé¢ 'cueetinee y1 ni
nguéé dii” yu tan'dtidca chi ne"e
cuerpo ye"e yu. 13Caati ndati chi
dii” yt tan'datca chi ne™e cuerpo
ye™e maa" yd, tuu'mi ni cuuvi
'cuiivi yd cue™e daa"ma”. Naati
nduuti chi nguéé dii” yt cuenta chi
dii” cuerpo ye"e y1, tuu'mi ni cdava
Espiritu N'dai ye™é Ndyuis chi
canee ndtdcu yu 'cueetinee yu.

14Ni nducyééca 'ii"'ya" chi
Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis nga™a
ya chi cuuvi dii” ya 'ii"'ya" s'ee”
ni daiya Dendyuds 'ii"'ya". "SNi
Ndyuiis 'aa tee ya s'uud” Espiritu
N'dai ye™é ya nguéé cdava chi dii"
yu ntii"nyu” ye™é ya chi di'va'a yu
ley c4dava chi condenado yt taama
vmné"'€e naati cdava chi s'uud” ni
daiya Ndyuiis s'uud”. 'ficti cucaava
Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis ni s'uuu®
ni cuuvi caa™ma” ya: N'dii, Ndyuis
ni Chiida. "®Ni maa" Espiritu N'dai
ye™é Ndyuiis nga™a ya ndaada
cuaacu ndadci espiritu ye™e y1 chi
s'utiu” ni daiya Dendyuiis s'uuta™
17Ni nduuti chi s'uGu® ni daiy4
Ndyuiis s'ufiu”, tuu'mi ni véé chi
cuuvi ye™e y1 chi Ndyuiis ca™a ya
chi tée ya s'uut”. Ni cuta'a yt chi
cuuvi ye™e yd ndatci Cristo maa®
ya nduuti chi s'utiu” ni 'cueenu yt
cuuvi maa® cdava chi ye™'e Cristo
s'uul”. Cuayiivi ni vé¢ parte ye™'e
yd ndadci Cristo ndadci vaadi
deeve n'dai taavi ye™é ya.

18Maa" ni inadacadiintda™ chi
dendu'ii chi n'geenu ya ngii maa”
nguéé d€'€ vee chi ch'eete nguéé
tan'ditica dendu't chi deeve ca
ni ch'eete ca chi Ndyuiis 'cuu™mi"”
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ya s'uut”. ¥ Tanducué™é ye"'e
i"yee"di chi din'd4i Ndyuiis cudact
cunee ngiinu tiempo chi cuuvi
n'diichi 'ii"'ya" s'ee” chi daiya
Ndyuds. 2°Caati tanducué™é chi
din'd&i Ndyuiis nd4da nguuvi chi

'aa nté€ n'daaca. Ni nguéé cucdava
chi maa" né"e naati cucdava chi
Ndyuiis ne™é ya chi 'tiica. Ni

maa” ni tanducué™é tiempo mii”

ni tanducué™€ dendu'i cunee
ngiinu chi Ndyuds dii" ya chi
canéé n'daaca cdava ye™€. 2'Ni
tanducué™€ chi din'ddi Ndyuiis
canéé chi natuuvii. Naati ndaa
tiempo chi nguéé nattavii caati véé
parte ye™é ndudci libertad chi n'dai
taavi chi ye™eé 'ii"'ya" s'ee” chi daiya
Dendyuiis. 22N{ s'utiu” ni deenu yt
chi ndif nguuvi maa® tanducué"'e
chi din'd&i Ndyuis ni n'gai ya'ai
ngeecil ye™'e tan'diica '4dmé
n'daatad ndatci vaadi ya'ai ye™'e
chi 'cundiyda® daiya t4. 22Ni nguéé
dédmaa” tanducué™e chi din'dai
Ndyuis ni n'géi ya'ai naati 'tiica
ntdd” s'uud® n'geenu yu ngii. 'Adra
chi canee yi ndtdci Espiritu N'dai
ye™é Ndyuiis chi Ndyuiis datee ya
s'uu” chi vmnéd4® vmnaa” sta'a

ya ye™é Ndyuiis. Ni 'cueenu taavi
yt cuuvi 'naa” chi canéé ngiinu

yu tiempo chi Ndyuiis cuta'd ya
s'utiu” chi daiyd Ndyuiis suud”. Ni
nangua™ai ya s'utiu” ye"'e cuerpo
ye™e y chi vé€ maa”. Ni 'aa ntéé
véé cuerpo ndiicuii ye™'e yd naati
vee cuerpo chi ngai ye™e yud. 24Ni
s'uu” ngua™ai ya cdava chi canee
ngiinu y chi Ndyuiis ca™a ya chi
tée ya s'uu”. Nduuti chi 'aa inaa®
yua de'g chi canee ngiinu yd 'aa ntéé
canee ngiinu yt ye™€. Chii" chi 'aa
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inaa" 'ii"ya" 'aa ntéé canéé ngiinu
ya ye™€. 25Naati nduuti chi canéé
ngiinu yu chi 'aa cuéé snaa” ya
canéé chi cunee ngiinu yd ndatci
'viich'eetiintu™

26Nj Espiritu N'dai ye™é Ndyuis
nnginnée ya s'utiu” taachi dauva yu.
S'uud” nguéé deenu yt tdaca canéé
chi caa”ma"ngua'a yt tan'datca
chi Ndyuiis ne™é ya, ni maa” ni
Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis inneé
ya s'uu” taachi nga™angua'a y
nandé” Ndyuiis taachi n'gai ya'ai ya
ni nguéé cuuvi caa™ma” yt chuii
nddict nduudu. 27Ni Ndyuis chi
n'diichi ya staava ye™e yt deent
ya chi nadacadiinuu® Espiritu N'dai
ye™é Ndyuiis caati Espiritu N'dai
ye"e Ndyuiis ngiica ya ddmaa" ye™e
chi ne™e Ndyuiis ni cdava 'ii"'ya"
chi ye™e Ndyudis.

Cuchee ca yt ye™'e nducué™'e

28Ni deenu yu chi Ndyuis dii" ya
chi tanducué™é chi chd'co ye™e
s'utiu” chi ye™e s'ufiu” ni cdava
chi n'daaca ye"e yt caati ne"e ya
Ndyuiis. Ni Ndyudis yaa'vi ya 'ii"'ya"
s'ee” chi cuuvi ye™é ya 'ii"'ya" s'ee™.
29Ni Ndyuis ndeeve ya 'ii"ya" chi
cuuvi ye™é ya ni divii ya 'ii"'ya" s'ee”
lado ye™é ya ndii vmn&4" vmnaa"
caati 'ii"'ya” s'ee” cuuvi daiyé ya
tan'ddaidca Daiyd ya Jesucristo. Ni
'fict Cristo chi Daiya Ndyuiis ni
Daiyé4 ya vmn44" vmnaa" nguaa”
n'deee n'daf vi'i ya.

30N 'ii"ya" s'ee” chi Ndyus
chindeeve ya ndif vmné4" vmnaa®
Ndyuiis yaa'vi ya 'ii"'ya" s'ee” chi
cuuvi ye™é ya 'ii"ya" s'ee”. Ni yaa'vi
ya 'ii"'ya" chi sta'd ya 'ii"'ya" s'ee”
chi cuuvi daiyé ya. Ni Ndyuiis chi
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sta'a ya 'ii"ya" s'ee” chi cuuvi ye™é
ya ni cuayiivi dich'eeté ya 'ii"'ya"
s'ee”.
31¢(D£¢ cuuvi caa™ma” yu ye™é
dendd'i s'ee”? Ddmaa” cuuvi
caa™ma” ya chuii. Nduuti chi
Ndyuiis canée ya ndadci s'uud®,
¢du't cuchéé ciinee contra ye™'e
s'uul"? 32Ni Ndyuiis nguéé diya'ai
iinu ya Daiya ya cdava s'uu” naati
dicho'6 ya Daiy4 ya caati ch'ii
Daiya ya caava nducyaaca s'uut”.
Ni nduuti chi 'tiica dii" ya ndadci
Daiya ya, ¢'4a nguéé tee Ndyudis
tanducué™e s'uuti” daama ndutci
Daiya ya ni n'deee n'dai ye™'e?
33¢D1't cuuvi caa™ma™ nuu"ndi
ye™é 'ii"'ya" chi Ndyuiis ndeeve ya?
Ndyuiis maa” ya dii" ya aceptar
ii"'ya" chi ye™é ya. 34¢Dd'u tuu'mi
cuuvi dii” ya condenar s'uut"?
Cristo nf 'ii"'ya" chi ch'ii ya cdava
nuundi ye™e yt ni nduuchi ya ye"e
nguaa” tina™a. Ni maa” ni Cristo
canee ya na lado ye™e honor ye"'¢
Chiid4 ya. Ni nga™angua'd ya cdava
s'uud”. 35¢Du't cuuvi divii ya s'utiu®
ye™e Cristo chi ne™é ya s'uuti"?
¢'Ad chii® chi n'geenu yt ngii, '44
cuuvi nadivii s'utiu”, o dendu'a chi
diii” chi idi'vaachi yi o dendu'ii chi
dii® 'ii"'ya" chi 'cueenu yt cuuvi o
taachi cuuvi cuiica y1 o taachi 'aa
ntéé catecai ya o cdanda ye™e yi o
taachi ch'iin'nd” ya s'utiu® ndatca
machete chi 'uiivi lados 'caai? {'A4
cuuvi diii" nducué™'é chuii nadivii
s'uu” na vaadi ne™e ye"'e Cristo?
Nguéé cuuvi. %6'Tiica canéé ngui”
na libro ye™'é Ndyuiis:
C4éava chi s'uut” ni ye™e di
s'uu” nuu"ma® nguuvi canee
yu listo chi 'caa”nd” ya suut”

ROMANOS 8, 9

cdava di. Ni 'ii"'ya" dii" cuenta
ya chi s'uud” tan'dadca 'iiti
cuiichi chi ca™4 ya 'caa™nu
ya, 'tiica s'uud”.
37Naati ye™'e nducué™é dendu'a
cuchee ca yt cdava Cristo chi
diné™e ya s'uud”. 38'Tiica '4d ni
deenti chi cuaacu chi mar '44ma
ii"'ya" nguéé cuuvi divii ya sutiu®
ye™e Ndyuiis chi diné™e ya s'uut™
Ndii nguéé ndad vaadi n'gii, ndif
nguéé ndau chi cunduiichi y4, ndii
nguéé ndan angeles, ndii nguéé
ndad espiritus chi nga™a ntii"nyu”
ndatci poder ye™e espiritus, ndii
nguéé ndat dendu't chi vé¢€ maa”,
ndif nguéé ndid dendu'i chi
cuchii, 3¥ndii nguéé ndad ye™e chi
véé chi na y4dcd, ndif nguéé ndaa
ye™e chi vé¢ ndii na ydanau", ndif
nguéé ndat t4dma naa” chi véé,
tanducué™é chui nguéé cuuvi divii
s'uul” ye™e Ndyudis chi diné"'e
ya s'uul” caati s'uu” ni ye™e
Jesucristo s'uud”.

n

Ndyuiis ndeeve ya 'ii"'ya" Israel chi
judios chi cuuvi 'ii"'ya" ye"'e ya
9 'Ut Pablo ni nga™4 nduudu
cuaacu ti "aa ni ye™é Cristo
44, ni nguéé nga™a nduudu
yaadi. Chii" chi nadacadiinig”
na staava ye™é ni ye"'e Espiritu
N'dai ye™é Ndyuiis. Cdava chuii
cuaacu nii"ny4" deent chi nga™a
nduudu cuaacu. 2Neené ndaachii
yiind ni neené ya'ai staava ye"'é
cdava 'ii"'ya” ye"'e ndaata ye"é,
3ndii chi GG maéd® ne™é chi cuneé
condenado G4 ni caneé 'aama lado
ye™e Cristo nduuti chi chii® cuuvi
dii®, ni cuuvi 'cueetinéé n'daaca
ii"'ya" ye™'e ndaata ye™é, ni cuuvi
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ya ye™e Cristo 'ii"ya". 4'li"'ya" s'ee®
ni ye™€ 'ii"ya" ye™e ndaata Israel.
Ni Ndyuds sta'd ya 'ii"'ya" s'ee”

chi cuuvi daiyé ya. Ni Ndyuis

chi deeve n'déi taavi ca canée ya
nguaa” 'ii"'ya" s'ee”. Ni dii” ya '4dma
compromiso ndttcu ya. Ni ca'a

ya 'ii"ya" s'ee” ley ye™é ya chi ley
ye™e Moisés. Ni 'ii"'ya" s'ee” canée
ya ndadci ntii"nyu” ye™e yaaci ni
nddtct compromiso ye™é Ndyuiis
chi Ndyuiis ca™a ya chi ca'a ya
'ii"ya" s'ee”. SNi 'ii"ya" s'ee™ ni
daiya chiida y4 cud4” vmnaa” ni
ye™e ndaata 'ii"'ya" s'ee”. Ni ye™'e
ndaata 'ii"'ya" s'ee” Cristo ni ndaa
ya ndadci cuerpo tan'dadcea 'ii*'ya”
s'ee”. Ni Cristo mii" ni Ndyudis, ni
ch'eete taavi ya ye"'e nducué"e.

Cue™e dada"ma" dich'sete yi Ndyuds.

"Tiica.

6'Uti nguéé nga™4a chi compromiso
chi nga™a Ndyuiis nanda” 'ii"'ya"
Israel chi nguéé dichii've. N'daaca
ca chi nga™4 chi nducyaaca 'ii"'ya"
ye™e ndaata Israel mii" cuaacu chi
nguéé ye™e 'ii"'ya" Israel. " Naati
nguéé nducyaaca 'ii"'ya" ye"'e
ndaata Israel ni daiya Abraham
ii"ya". Naati 'titica nga™a Ndyudis:
Dii Abraham, cdéva sa™a daiya di
chi nguuvi Isaac vé¢ 'ii"'ya" ye™e
di cuayiivi. 8Ni c44va nduudu chi
nga™a Ndyuiis cuuvi deenti chi mar
'4dm4 'ii"'ya" cuuvi daiya Ndyuiis
céava chi ch'iindiyda” ya na ndaata
ye™é Abraham. Nguee 'tiica. 'li"'ya"
s'ee” ni daiya Dendyuiis nduuti chi
cucdava compromiso ye"'e Ndyudis,
ii"ya" s'ee” cuaacu chi daiya
Ndyuds. ®Nduudd 'ciiti nduudu
chi canéé nguii” ye"& compromiso
mii” chi Ndyuiis ca'a ya Abraham:
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Tiempo chi ch'i"{, "G nndaé ni
ch'i™i poder ye™é ni Sara chi
n'daatad ye™e di ni 'cuundi 'aama
daiya ta.

1ONi nguéé damaa™ chud. Nduu
'uuvi daiya td™'a Rebeca mii" ni
cuaachi. Ni nguuvi ya Esad ndadci
Jacob ni ye™é '4dm4d chiidad ni
chiid4 ya ni Isaac chi ye"'e ndaata
ye"e '{ii"ya” vmna4" vmnaa® ye"'e
yt. M13Ni taachi daiya Rebeca mii®
chi cuaachi 'aa cuéé 'cueetiyda” ya
ni 'aa cuéé dii" ya cosa chi n'daaca
o cosa chi nguéé n'daaca, Ndyuiis
yaa'vi ya td"'a Rebeca mii" 'tiica:
Daiya di chi sa™a vmnaa" chi Esad
dii" sa servir daiya di chi sa™a chi
cuchii cuayiivi chi Jacob. Ni chuii
ni tan'dGtea chi canéé nguii” naachi
Ndyuiis nga™a ya 'tfica: 'Ut dine™é
sa™a Jacob mii”, naati sd™a Esau
mii” "ad nguéé ne™é. Déénu yu chi
canéé cuaacu chi Ndyuiis cuuvi
ndeeve ya 'aa du'a niu” 'ii"'ya" chi
nee ya tan'duuca chi ne™e ya. Ni
cuuvi yaa'vi ya 'ii"'ya" chi ne"é ya
yaa'vi ya chi cuuvi ye™e ya. Ni nguéé
dii" ya cuenta chii” chi dii" ii"'ya"
chi yaa'vi ya. Ni ndeevé ya Jacob.

14¢De'E cuuvi caa™ma” s'utiu” ye™e
chi dii" Ndyuiis? ¢'/A4 dii® Ndyuiis
cosa chi nguéé cuaacu? Nguéé mar
'4amé naa”. 1°Ndyuds ni ca™a ya
chii ya Moisés mii" 'tfica: 'Ud ni
ya'ai cdava 'ii"'ya” chi 4t ne™é chi
ca™4 chi ya'ai ye™e ya; ni G ya'ai
iinti cd4va 'ii"'ya" chi "ad ne™é chi
ca™a chi ya'ai 'iint c44va ya. 1Maa"
ni nguéé tan'dadca chi 'ii"'ya"
s'ee” ne™é ya o dii" ya chi cuuvi
ye™é Ndyuds 'ii"'ya", naati ddmaa”
tan'dadca chi Ndyuds ya'ai 'iint ya
caava 'aa du't ntiu" chi ne™é ya chi
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cuuvi ye™é ya. 177Ni canéé ngud” na
libro ye™e Ndyuiis taachi Ndyuiis
yaa'vi ya rey ye™e ya™aa Egipto
'tiica: Dii Faradn, "aa s'neé” dii rey
caati 'ad cuuvi 'cuu™'mi® poder ye™'é
cucddva dii. Ni 'ii"ya" ye"'e nai"ma"
i"yee"di cuuvi déént ya chi duuchi
ni caa™méa" ya chi duuchi. 18Ni
'tiica dii® Ndyuds. Ya'ai ya cdava
'ii"ya" s'ee” chi maa” ya ne™é ya, ni
'tiicad ntia" Ndyuis dicheechi ya
staava ye"'e '{ii"'ya" s'ee” chi ma4" ya
ne™é ya dicheechi ya.

¥ Tuu'mi ni 'aamé ni ca™a ni chii
ni 'aa 'tiica: Nduuti chi 'tiica, éde's
ctavi chi Ndyuiis nga™4 ya chi
nuundi ni ye™e sa™a? Ni ¢da't
cuuvi dii" cosa chi contra ye™e chi
Ndyuiis ne™é ya chi dii"? 20'Ud
ni nga™a ngii dif sa™a: ¢Da'a dii
chi dii cuuvi n'gueectta™a di ye™é
Ndyuiis? ¢/A4 cuaacu chi '4dma
'ctiutii ye™€ incheéti cuuvi caa™ma®
nddci 'ii"'ya" chi din'déi ya 'ctutii
mii” ni caa™ma" 'tiica: ¢De'E ctitivi
chi din'd4i ni 'ad 'tGaca? 21Deenu
yu chi 'ii"'ya" chi din'déi ya 'ctutii
cuuvi din'dai ya ye"e incheeti
tan'daica chi ne™é ya din'dai ya.
Cuuvi din'ddi ya ye™e '4amé taa”
incheéti 'utivi 'ctutii, '4dma chi
ya™ai chii've ni tddma chii nguéé
ya™ai chii've.

22Nj 'tiica nta@" chi dii® Ndyuds.
Ndyuiis ne™é ya 'cuu™'mi” ya
'ii"ya" tddca cuuvi dii" ya castigar
'ii"ya" ni ch'i"{ ya poder ye™é ya.
Ni n'deee 'nd4" tiempo Ndyuiis
cheé ya ndatci vaadi ngiinu ye™é
ya ndadci 'ii"'ya" s'ee” chi nguéé
n'daaca idii" ya. Ni Ndyuiis canéé
chi dii" ya castigar 'ii"'ya" s'ee”. Ni
Ndyuis dituivi ya 'ii*'ya" s'ee”. 23Ni
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Ndyuiis ne™é ya ch'i"{ ya s'utiu® chi
cheete ca vaadi deeve taavi ye™é ya
ni nééné ya'ai 'iind ya cdéva s'utiu”.
Ni ndii vmn&4" vmnaa” dii” ya chi
s'uul” ni vé¢ parte ye™e yi ndudci
ya ndadci deeve taavi ca ye™é ya.
24Ni Ndyus yaa'vi ya s'utiu® chi
cuuvi ye™é ya s'utiu”, nd"a s'utiu”
chi 'ii"'ya" Israel s'ee” chi judios
s'uiu” ni tand™a s'utiu” chi nguéé
ii"'ya" Israel s'ee” chi judios s'uud™.
25Tan'datca chi canéé ngui® na
libro ye™é Ndyuiis naachi dingu@i®
profeta Oseas ni Ndyuiis nga™4 ya
'tiica:

Ti"ya" chi nguéé ye™e ndaata
ye™é, "ia yaa'vi 'ii"'ya" s'ee”
chi cuuvi ye™é; 'ii"'ya" chi
nguéé dine™é vmnad" ti nguéé
ii"ya" ye™e it maa” ni nga™a
ii"'ya" s'ee” chi neené ne™é
'ii"'ya" s'ee”.

26 N lugar mii" ntiu” naachi
Ndyuiis ca™a ya chii ya 'ii"ya"
s'ee” 'tltica: Ndis'tii ni nguéé
ii"'ya" ye™é ndis'tii, mii" ntu”
ni nga™4 'ii"'ya" s'ee” ni chi
duuchi ya daiya Dendyuiis chi
canduuchi.

27Ni sa™a profeta Isaias ca™a sa
ye™e 'ii"'ya" Israel 'tiica: 'Aara chi
ii"'ya" ye™e ndaata Israel ni n'deee
n'd&i ya tan'dtiica ya™'aa nduautii
ye™e yiicu ddmaa" n'duu'vi ntd” ya
nngua™ai ya. 28Ni Sefior Ndyuiis
dii” ya chi cuuvi cuaacu nduudu chi
'aa ca™a ya ye"'e yad™aa 'ciiti ni nuu”
dii" ya nducué™e. 2°Ni 'tiica nga™a
profeta Isajas cuaa” vmnaa™

Nduuti chi Sefior chi nga™a
ntii"ny4"” ya ye™e nducué™'e
nguéé sneé” ya 'ii"ya" ye"'e
y ndidtcu y4, tuu'mi ni s'uud”
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canee yG tan'dadca nducydacé
ii"ya" ye™'e yda" Sodoma
ndddci yaa" Gomorra chi
ch'li ya cucdiva nuu"ndi ye"'é
ya. 'T{ica s'uua™

Ye™'e 'ii"'ya" Israel s'ee” ni ye"'€
nduudu cuaacu ye"'€ evangelio
30¢(Dé't cuuvi caa™ma” yt tuu'mi?
'Tiica cuuvi caa™ma” yd. Ti"ya"
chi nguéé ye"'e ndaata Israel chi
judios 'ii"'ya" s'ee” nguéé innud" ya
Ndyuiis ni nguéé dii" ya chi canee
n'dadca ya nand4" Ndyuis. Naati
cuayiivi mii" n{ 'ii"'ya" s'ee” canee
n'dadca ya nandd"” Ndyuiis cdava chi
i'téénu ya Ndyuis. Ni Ndyuiis dii"
ya aceptar 'ii"'ya" s'ee” chi ye™é ya
ii"ya" s'ee”. 31Nguéé 'tiica ndatca
ii"ya" chi ye™'e ndaatad Israel.
Caneé ya ndatci ley ye™e Moisés
chi cuuvi diii" chi n'daaca caneé ya
nandd"” Ndyudts. Ni '4ard chi ne™¢é ya
canéé n'daaca nania" Ndyuiis naati
nguéé cuuvi dii” ya cumplir chii®
chi nga™a ley mii. 32¢{De'€ ctidvi
chi 'tiica? 'Tiica canee, caati 'ii"'ya"
ye™e ndaata Israel nguéé n'daaca
canee ya nanda" Ndyuiis cdava
ntii"nyu” chi dii" ya cdava ley ye™é
ya, ni nguéé ne™é ya cu'téénu ya
Jesucristo. Ni cdava chui 'ii"'ya"
s'ee” canee tan'diidca chi candég
ca'a ya né tuiiu chi Jesucristo chi
diii" chi indee ca'a 'ii"'ya". 33Ni 'tiica
canéé nguii” na libro ye"'e Ndyuiis
ye™e tutiu mii™:
'Uti Ndyuiis nf cu'neé” na
yaa" Sién '4amé 'ii"'ya" chi
Jesucristo chi nguuvi tuiiu chi
cuundee ca'a 'ii"'ya" ni tuti
mii” ni 'Adm4 tuiid ch'eete chi
diii" chi cundeeve 'ii"'ya"; ni
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nducyddcd 'ii"'ya" chi cu'téénu
ya 'ii"'ya" mii", nguéé cuuvi
'cuinda” ya.
1 Ndis'tii hermanos ye™é,
ne™é ndudci nGd"ma"
staava ye™é chi nducyaaca 'ii"'ya"
Israel ye™e ndaata ye™é cuuvi
nngua™ai ya. Ni 4t ni nga™angua'a
cdava ya. 2Deend chi cuaacu chi
ii"'ya" ye™e ndaatad ye™é ni ne™é
ya dich'eete c4 ya Ndyuiis naati
nguéé dii" ya tan'ditica chi ne"e
Ndyuiis caati nguéé déénu ya tdaca
cuuvi dii" ya. 3Ni nguéé déénu
ya tdaca Ndyuis dii" ya aceptar
ii"ya" chi cuuvi ye™é ya 'ii"ya". Ni
dii" ya chee chi nadacadiinuu” ya
chi n'daaca. Ni nguéé ne™é ya dii"
ya tan'ddadca chi Ndyuiis ne"e ya
chi dii" ya caati n'daaca caneé ya
nanaa" Ndyuds. 4Ni taachi ndaa
Cristo dif” ya chi 'aa vi'i ca ley ye™e
Moisés. Ni maa” ni nducyéaca 'ii"'ya
chi i'téénu ya Cristo, 'ii"'ya" s'ee”
n'daaca caneé ya nania" Ndyudis.
5Ni Moisés mii® dinguu® ya ye"e
ii"'ya" chi ne™é ya canee n'daaca
ya nandéd” Ndyuiis cdava chi
dii" ya chi nga™a ley mii". 'Tiica
dingud” ya: 'Ili"'ya" chi dii” ya
tanducué™é dendu'd chi nga™a ley
ye"'e Moisés canduuchi ya cue™e
daa"ma™ cucéédva ley mii". ® Naati
chuii ni nga™a ye™e 'ii"'ya" chi
canee n'daaca nanda" Ndyuiis cdava
chi i'téénu ya Jesucristo. Dif nguéé
nga™a di na staava ye"e di 'tiica:
¢Du'u ca™a na va'ai cheeti nguuvi?
Taachi nga™a di 'tiica, nadicua'ai
di Cristo ye™é va'ai cheeti nguuvi.
"Ni nguéé caa™ma” di na staava
ye"€ di 'tiica: ¢Du'ti cuuvi ca™a ya
i"yeé"di chi ydantiu” tan'dadca chi

n
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che™e Cristo? Taachi dii” di 'tiica,
dii” di chi Cristo nadacuée” ya ye"'e
nguaa® tind™a. 8Chui chi canee chi
caa™ma” ya: Nduudu cuaacu ye™'é
Ndyuiis 'aa nii"nui” canee ye"é ni
ni canee na cheendi ni ni canee

na staava ye™é ni. Nduudu cuaacu
mii” ni nduudu chi nga™4 'nii nanaa"
ndis'tii cddva chi cuuvi cu'téénu

ni. °Nduuti chi caa™ma™ ni ndadca
ii"ya" ni nga™a ni 'tiica chi Jesus
mii” chii” chi 'iivi ni ni i'téénu ni
ndadct ndi"m4" staava ye™é ni chi
Ndyuiis nadicuée” ya Cristo mii”
ye"'e nguaa” tind"'a, tuu'mi ni dii
nangua™ai di. 19Canéé chi cu'teenti
ni nddtci nGd"ma" staava ye™e ni
ni Ndyuiis cuad” ya ndis'tii. Canéé
chi caa”m4" ni ndadci 'ii"'ya" ni
nga™a ni chi i'téénu ni Jesucristo ni
cuuvi nangua™ai ni.

" Ni canéé ngui” na libro ye™é
Ndyuiis 'tiica: Nducyéaca 'ii"'ya"
chi cu'téénu ya Cristo nguéé cuuvi
'cuinda® ya. 2Nguéé i'dda" ya
'ii"ya" Israel s'ee” nddici 'ii"'ya"
ye™e tand™a naciones. Maa" Sefior
Jesucristo mii" ni maa” Sefior
ye™e nducydéca 'ii"'ya". Ni Sefior
mii" itée ya ye™e nducué™'e chi
n'dai ye™é ya nducyaaca 'ii"'ya" chi
nga™angua'a ya nanda" Ndyuis
caava chi duuchi ya. 13Caati 'tiica
canéé nguii” na libro ye™'é Ndyuiis:
Nducyéécé 'ii"'ya" chi nga™a ya ngii
ya: “N'dii Sefior Jesucristo ye™'é,”
ni cuuvi nangua™ai ya. '4¢Tééaca
cuuvi caa”mé" ya ndadci Sefior
mii” nduuti chi nguee i'téénu ya
ii"'ya"? ¢Ni td4cad cuuvi cu'téénu
ya ye™e 'admad 'ii"'ya" chi nguéé
n'giindiveé" ya ye"e ya? ¢Ni tddca
cuuvi caandiveé” ya nduuti chi
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nguéé 'aama 'ii"'ya" chi caa"ma” ya
nduudu cuaacu ye™e Ndyuts? 13¢Ni
tdaca cuuvi caa"mé" ya nduudu
cuaacu ye™é Ndyuiis mii” nduuti chi
nguéé du't vee dicho'¢? 'Tiica canéé
ngui” na libro ye™é Ndyuiis: De'e
chiitica n'daaca chi ndaa 'ii"'ya" s'ee”
chi candée ya nduudu cuaacu ye"e
vaadi 'diii" ni nga™4a ya nduudu ngai
ye™é Cristo.
16Naati nguéé nducyaaca 'ii"'ya"
i'téénu ya nduudu cuaacu ye™'é
Cristo. Ni tan'ddtca chi nga™a
profeta Isaias ndii cudd” vmnaa®
taachi nga™a 'tiica: N'dii Sefior,
édd't i'téénu nduudu cuaacu
chi nga™a cuaacu yu? '7'Tiica
tuu'mi, 'ii"'ya" i'téénu ya nduudu
cuaacu ye"e Jesucristo cdava chi
n'giindiveé” ya nduudu mii", ni
n'giindiveé” ya nduudu cuaacu ye™e
Cristo.
18Naati 'Gd itiinguuneé” ndis'tii:
¢'A4 cuaacu chi nguéé n'giindiveé”
ya nduudu cuaacu ye™é Ndyudiis?
Cuaacu chi n'giindiveé” ya. 'Tiica
canéé nguii” na libro ye™é Ndyuiis:
Nduudu cuaacu chi nga™a ya,
nga™a ya na nuG"ma” i"'yee"di.
Ni nduudu ye™e ya ni nga™a
ya ni ndii nGG"ma" cuaa” chi
ya™ai ca ye™e {"'yee"di.
19T44m4a vmné™ée itiinguuneé®
ndis'til: ¢A4 nguéé dif” cuenta

'ii"ya" Israel chi judios s'ee” ye™e

nduudu cuaacu ye™é Ndyudiis?
Moisés mii", 'ii"'ya" chi vmn&4a"
vmnaa” ngueecuneé ya ye™'e chud,
ni 'tiica canéé ngui™
'Ud ni dif” chi cuuvi nngueé

ni ye"e 'ii"ya" ye™e tddma

nacién chi nguéé véé nacioén

ye™é Ndyuiis. 'Ut ni dii” chi
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nduuvi tda” ni ndadci 'ii*'ya"

chi nguéé ye™é chi ye"'e

tddm4é nacién caati ca™a dii"

cosa chi n'daaca nduuct ya.
20Ni profeta Isaias mii® claro ca
chi nga™4 ya ndudtci nduudi 'ciit.
Ndyuiis nga™4 ya 'tiica:

Ti"ya" chi nguéé n'nud” ya 'aa
ni indaacé ya 'ad. 'Ti"ya" chi
nguéé itiinguuneé” ya ye™é,
"4t nf ch'i"{ ma4" "ad nanda®
ya.

21Ni taachi Isaias mii" nga™a ya
nandd” 'ii"'ya" ye"e Israel, 'tiica
nga™a ya: Ndyuiis nga™a 'tiica:
Nguuvi nguuvi n'do6 ta'd ni yaa'vi
ii"ya" chi nguéé n'giindiveé” ya
nduudu ye™é. Ni cheechi staava
ye™'é ya.
'Ti"'ya" ye™e Israel chi nangua™ai ya
1 Maa" ni intiinguuneé”
ndis'tii: ¢Aa dif® Ndyuiis
chi s'neé” ya 'ii"'ya" Israel ye"'e

ndaata ye™é ya? Nguéé dii” ya 'tiica.

'Uti Pablo maa® 'ii"'ya” ye™e ndaata
Israel aa ni ye™e ndaata ye"'&
Abraham 'a4, ni ye™é 'ii"'ya" ye"'e
ndaata Benjamin 'id. 2Ndii cuaa”
vmnaa" Ndyuiis dii” ya recibir
ii"ya" ye™'e ndaata ye™¢é ya, 'ii"'ya"
Israel chi ndegve ya chi cuuvi ye"'e
ya 'ii"'ya". Ni ndis'tii, ¢'44 nguéé
déénu ni ye"'e chi canéé nguii” na
libro ye™é Ndyuiis naachi profeta
Elfas nga™angua'd ya ni di'cuiitt
ya Ndyuiis contra ye™é 'ii"'ya"
Israel? Ni ca™a ya 'tiica: 3N'dii
Senor Ndyuiis, 'ii"'ya" Israel s'ee” ni
'nii"nG" ya sa™a profetas ye™é ni ni
dituiivi ya nétai s'ee” ye™e ni, n'dii
Ndyuiis chi canduuchi. Ni maa”
dédma3® it caneé ni 'tiicd ntaa”
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ne™é ya 'caa™nu” ya 'td. 4Naati
Ndyuiis nan'gueecita™a ya ye™'e
profeta Elias mii", 'tiica: Canéé lado
ye™é ndegché mil sa™a chi nguéé
chiintii'y4 ya nandé" santo idolo chi
nguuvi Baal. 5Ni 'tiica ntiG" ye"'e
tiempo 'ciiti canéé duu'vi 'ii"'ya"
ye"e Israel chi i'téénu ya Ndyuiis ni
Ndyuiis ndeeve ya 'ii"'ya" s'ee”. Ni
dii" ya cosa chi n'dai taavi cdava
ya. 8Ni nduuti chi ye™é Ndyuds
ii"ya" s'ee” cdava chi Ndyuiis ni dii"
n'dai taavi ya ni ndeeve ya 'ii"'ya"
s'ee”, tuu'mi ni nguéé cdava cosa chi
ii"ya" s'ee” mad” ya cuuvi dii" ya.
Ni ndadti chi cdava cosa chi 'ii"'ya"
s'ee” cuuvi dif” ya, tuu'mi ni nguéé
cédva vaadi n'dai ye™é Ndyuiis chi
ye™é Ndyuds 'ii"'ya".

7¢Dé's ra tuu'mi? 'Ti"'ya" Israel
nguéé ndaaca ya de'€ chi in'nud” ya.
Naati 'ii"'ya" chi Ndyuiis ndeeve ya,
ii"'ya" s'ee” ndaaca ya. Ni tand™a
ii"'ya" nguéé n'giindiveé” ya nduudu
ye™é Ndyuds ti ndii cheechi maa®
ya 'ii"ya". 8'Tiica canéé ngud" na
libro ye™é Ndyuiis: Ndyuiis dii"
ya chi nguéé tuumicadiinuu® ya
na staava ye™é ya dendu'ii ye"'e
Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis; ni di{"
ya chi nduutinda” ya nguéé snaa” ya
ni veé" ya nguéé 'caandiveé” ya. Ni
'tiica 'ii"'ya" Israel ndii tiempo 'ctiti.
9'Tiic4 ntdG" David nga™a ya:

'Viicu ye™e chi che'é ya ni
nduuvi tan'dddca tuiivi cdava
ii"'ya" s'ee”. Ni tiempo chi
che'é¢ ya ndaa enemigos ye™'é
ya ni nadituu'vi ya 'ii"'ya"
s'ee”. Ni 'tiica Ndyuiis cuuvi
dii” ya castigar 'ii"'ya" s'ee™.

10 Ni nduutinad® ya tan'daica chi
cuuvi ngueée chi nguéé snaa”
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ya. Ni dddmi ya '4dma niu”
can'dii ya cue™e daa"ma".

Nangua™ai 'ii"'ya" chi
nguéé 'ii"'ya" Israel

"Maa" ni itiinguuneé” ndis'tii:
Taachi 'ii"'ya" Israel s'ee” candéé
ca'a ya chi cundeeve ya caati nguéé
i'téénu ya Ndyuis, ¢'44 'aAdmé
canee chi chindeeve ya? Nguee
'tiica mar '4dm4 naa”. Naati ch6'0o
chuii caati 'ii"'ya" Israel chi judios
s'ee” nguéé n'giindiveé" ya nduudu
ye™é Ndyuis. Ni '{ica 'ii"'ya" chi
nguéé ye"'e ndaata Israel cuuvi
néngua™ai ya. Ni diii" chi 'ii"ya"
ye"e ndaata Israel nngueé ya ye"'e
tand™a 'ii"'ya" ni cu'téénu cé ya
Ndyuiis. 12Ni caati 'ii"ya" Israel
s'ee” nguéé ch'iindiveé” ya nduudu
ye™e Ndyuiis ni chd'0o chi tuneé”
ii"'ya" ye™e naii"ma" i"'yee"di chi
cuuvi cu'teend ya Ndyudis. Ni sta'd
ya ye™e vaadi n'dai ye™é Ndyuiis. Ni
nduuti chi 'ii"'ya” chi nguéé ye™e
ndaata Israel cuuvi cu'téénu ya
caava 'ii"'ya" ye"'e ndaata Israel
nguéé ch'iindiveé” ya nduudu ye™é
Ndyuiis, tuu'mi n'deee ca n'daaca
ca ye"e nducydéca 'ii"'ya" taachi
ii"'ya" Israel s'ee” nangueecindii ya
ni cu'téénu ya nduudu ye™é Ndyuiis
taama vmné"'ee.

3Maa" ni ne™é caa"ma" nduuci
ndis'tii chi nguéé 'ii"'ya" Israel
ndis'til. Maa" chi Ndyuiis dicho'é
ya 'ad chi '"ad nf apéstol chi candeé
nduudu ye™é ya nandd" 'ii"'ya" chi
nguéé Israel s'ee”. Ut deenti chi
ch'sete ntii"nyu® ye™é. 1¥Ni 'Gd ne™é
chi 'ii"'ya" ye™e ndaata ye"'é ngueé
ya ye™e ndis'til niicu cu'téénu ya
Ndyuiis tan'ddtica chi ndis'tii i'téénu
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ni Ndyuds. Ni 'iicti cuuvi nangua™ai
n'duuvi 'ii"'ya" ye™e ndaata ye"'é
tan'ditca ndis'tii nangua™ai ni.
15Ni taachi Ndyuis s'neé" ya 'a4ama
lado 'ii"'ya" Israel s'ee” dii" ya
'tiica caati nducyaaca 'ii"'ya” ye"e
i"yee"d{ 'ctiti chi nguéé ye™e 'ii"'ya"
Israel cuuvi cunee 'diii" ya ndadci
Ndyuiis. ¢Téaca cuuvi ye™e 'ii"'ya"
Israel s'ee” taachi Ndyuiis cuaa®
ntul” ya 'ii"'ya" Israel s'ee”? Ndyuiis
nca'd ya vida cue™e daa"ma” ye™é
ya lugar ye™e vaadi n'gii cue™e
daa"ma". ®N'giindiveé" ni ye"'e
chuii chi caama™: Nduuti chi ca'a
yi Ndyuiis '4dm4 taa” ye™'e masa
ye™é pan cdava ofrenda, 'tiicd ntai”
nducué™é masa ye™e pan mii” ni
ye™é Ndyuis. Ni nduuti chi ca'a ya
Ndyuiis cddva ofrenda dii'yu ye™e
ya™4, 'tiicd ntid” nducué™e ya™'a ni
ye™é Ndyuds. 'Tiica ntGd" Ndyuis
di'viict ya 'ii"'ya" ye™e ndaata Israel
caati 'aa di'viict ya 'ii"'ya" vmnaa"
vmnaa” ye"'e ndaata ye™é ya.
17N&™4 dtu™né ye"'e ya™4 olivo
chi canéé na yd™aa 'ii"'ya", ni 'ii"'ya"
'caaca ya ni sta'd ya dau"né ye"'e
ya™4 olivo chi canéé icyd™a ni dii"
ya chi ye™e ya™'a olivo ye™é ya.
'Tiica ndis'tii, 'ii"'ya" chi nguéé ye"'e
ndaata Israel. Ni ndis'tii tan'dadca
ddu"né ye™'e yd"4 olivo ye™'e icyad™a
mii" 'tiicd ni naati maa® ni vé¢é parte
ye™é ni ndadci 'ii"'ya" Israel chi
tan'ddadca ya™é olivo chi canéé
ya™aa 'ii"'ya". Ni maa” ni ndis'tii
chi nguéé ye™e ndaata Israel cuuvi
ye™é ni nducué™e chi n'dai taavi
ye™e 'ii"ya" chi Israel ya. '8 Maa" ni
ndis'tii chi nguéé Israel ni, nguéé
caa™ma” ni chi ch'eete mad” ni
ndis'tii, caati nguéé 'ii"'ya" chi Israel
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ya chi tan'ditica chi nguéé ye™'e
ya™a. Ni 'ii"'ya" 'caaca ya dtu"né
mii", 'tifca ya. Ndis'tii n'gaacti ni chi
ndis'til ni tan'ddica '4dma dau"né
'tiica ndis'tii. Tan'dGtca dau™né
nguéé caa fuerzas ye™e dii'yu ye"'e
ya™a naati y4™'4 ca'a fuerzas ye"'e
daune, 'tiica ndis'tii. Cuta'a ni
fuerzas ye™e 'ii"'ya" chi Israel ya.
19'01 nguéé deent nduuti chi
ndis'til caa™mé" ni 'tiica ye™e chuii:
'Ti"ya" ch'iicd ya du"né s'ee” caati
"4t cuuvi caneé lado ye™'e diu"né
chi ch'iica ya. 'Ud chi nguéé Israel
"0t caneé lado ye™e 'ii"'ya" chi
Israel ya. 2N'daaca nga™a ni naati
deend ni chi 'ii"'ya" s'ee” tan'diitica
dtu’né chi ch'iicd ya, 'tiica ya, ti
nguéé i'téénu ya Cristo. Ni maa” ni
ndis'tii tan'ditica dGu"né ye"'e ya™'a
mii" 'tiicd ni caati i'téénu ni Cristo.
Maa" ni ndis'tii nguee dii” nguee
ni naati cundée ni cuidado tédaca
chi 'cueetinée ni. 2'Caati nduuti
chi Ndyuiis nguéé dii" ya perdonar
ii"'ya" Israel chi nguee i'téénu chi
tan'ddadca dau"né ye"'e ya™'a, nguéé
dii" ya nadach'eecti ya nuu"ndi
ye™e ndis'tii chi vmn&4" vmnaa"
tan'ddadca ddu™neé chi ye"e ya™'a
ye™e icyd™a nduuti chi nguéé candeé
ni cuidado téaca chi 'cueetineé ni.
22Cuin'diichi ni, tuu'mi Ndyuds ni
neené n'dai taavi ya ndatci 'ii"'ya"
chi i'téénu ya naati neene cheechi
nttu" ya vaa. Cheechi ya ndatci
ii"ya" ti nguéé i'téénu ya. Naati
Ndyuiis ni neené n'dai taavi ya
nddtcu ni nduuti chi '4dméa cuneé
ni chi cu'téénu ni. Ni nduuti chi
nguéé dii" ni 'tuuca, tuu'mi 'tiica
ntGd"” Ndyuis ca™d ya dii" ya
castigar ndis'tii tan'dadca chi ch'iica

1
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ya diu™né ye"e maa” ya™4a. 23Ni
nduuti chi 'ii"'ya" Israel cu'téénu ya
Cristo, tuu'mi ni Ndyuiis ni cuta'a
va ni ngueecunéé dii" ya chi 'ii"'ya"
s'ee” ni tAdmé vmné™'ée canee ya
tan'daidca 'aa dau"né ye"'e maa”
ya™4 mii" 'tiica ya. Ni vé¢ poder
ye™e Ndyuds chi cuuvi dii” ya 'tiica.
24Ni nduuti chi ndis'tii chi nguéé
ii"'ya" Israel ndis'tii, ni Ndyutis sta'a
ya ndis'tii tan'ditica chi n'giicé ya
diu"né ye™e tddmd ya™'a olivo ye™e
icyd™a nf dii” ya chi ye™e y4™4 olivo
ye™é ya, 'tiica ndis'tii maa”. 'Tiica
ntGd” n'dddca n'dai ca dii" Ndyuis
nduadct 'ii"'ya" Israel chi vmnaa”
vmnaa" tan'ddtica diu"né ye"e ya™'a
ye™é ya, ni cuuvi dii" ya chi tddmé
vmné"'ée ni ye"'e maa” ya"'a mii".
Ye™e chi nangua™ai 'ii"'ya" Israel
ye™e tiempo chi cuchii
25Maa" ni hermanos ye™é, ne™é
chi ndis'tii cadiindd” ni chi cantg”
n'de'ei. Ni nguéé nadicadiinuu” ni
chi deenu ca ni. 'Adma tiempo
ntu” 'ii"'ya" Israel dicheechi ya
staava ye™é ya ddmaa” 'maa” tiempo
taachi nducyaaca 'ii"'ya" chi nguéé
ii"ya" Israel ni Ndyuiis ndeeve ya
nducyaaca 'ii"'ya" s'ee” chi ne™é
ya chi cuuvi ye™é ya. 26Ni taachi
cho'0o tiempo mii" nducyéaca 'ii"'ya"
Israel ni ca™a ya cu'téénu ya caati
'tiica canéé nguii” na libro ye™'é
Ndyuds:
'Ii"ya" chi nadangud™ai ya 'ii"'ya
Israel chiicé ya ye™e yaa"
Sién, ni divii ya nducué™'e
nuu"ndi ye™'e 'ii"'ya" ye"'e
ndaata Israel.
27 Ni "Gt Ndyuiis dicuaact
compromiso ye™é nditici
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ii"ya" s'ee”, taachi G nadivii
nuu"ndi ye™'e ya.

28N7 'ii"ya" Israel nguéé i'téénu
ya nduudu cuaacu ye™e Ndyuiis
ye™e chi nadangui™ai ya. Ni maa”
ni contra ye™'é Ndyuiis 'ii"'ya" s'ee”
caati ndis'til chi nguéé 'ii"'ya" Israel
ndis'tii, cuuvi ye™'é Ndyuiis ndis'tii.
Ni '4ara chi 'ii"'ya" Israel s'ee” nguéé
i'téénu ya Cristo, Ndyuiis dine™é ya
ii"'ya" s'ee” caati Ndyuiis nindeevé
ya 'ii"'ya" s'ee” chi vmn44" vmnaa"
chi ye™e ndaata ye™é ya. 2°Ni
Ndyuiis nguéé ndaacadaami ya ye™'é
ii"ya" s'ee” chi yaa'vi ya chi cuuvi
ye™é ya 'ii"'ya" s'ee”. Ni Ndyuiis
di'viict ntGa® ya 'ii"'ya" s'ee”. 30Ni
tiempo chi chd'0o ndis'tii chi
nguéé 'ii"'ya" Israel ndis'tii, nguéé
n'giindiveé" ni nduudu cuaacu ye™é
Ndyuiis naati maa” ni 'ii"'ya" Israel
s'ee” nguéé n'giindiveé" ya nduudu
ye™é Ndyuiis. Ni Ndyuiis yd'ai ya
caava ndis'til chi nguee i'téénu
ni. 3TNi 'tiic4 ntaa®, 'ii"'ya" Israel
s'ee” nguéé n'giindiveé" ya nduudu
cuaacu ye™é Ndyuds ni dii" ya 'tiica
caati cuayiivi Ndyuis cuuvi ya'ai
ya cdava 'ii"'ya" s'ee” tan'ditica chi
ya'ai ya cdava ndis'tii. 32Ni Ndyuis
'aa daama niiu” s'née” ya nducyaaca
ii"ya" chi nguéé ch'iindiveé” ya
nduudu ye™é ya cdava chi Ndyuiis
cuuvi ya'di ya caava nducyaaca
ii"yan.

33De'e chiitca n'deee ca vaadi
n'dai ye™é Ndyuiis. De'e chaidca
n'deee cd chi tuumicadiinuu” ya
nddci chi déénu ya. S'uutd” ni
nguéé cuuvi caa®ma” yu de'e cuuvi
chi tuumicadiintg” ya 'tiica; ni
nguéé cuuvi tuumicadiinuu” yt chii®
chi dii" ya. 34Ni 'tiica canéé ngud®
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na libro ye™é Ndyudis: ¢Dd'a cuuvi
titimicadiinGd” vaadi cadiintiu®
ye™e Sefior Ndyuiis? ¢Du't cuuvi
ca'a consejo Ndyudis? 3%¢Du't
ii"ya" ca'a ya algo Ndyuiis vmnaa"
vmnaa" ni cuayiivi Ndyuiis ca'd

ya tan'dadca chi nadii've ya ye™€?
36Tanducué™e dendu'i chi véé ni
Ndyuiis din'ddi ya ni tee ya s'uut®
tanducué™e. Ni cucdava 'ii"'ya" mii"
véé tanducué™e dendu'td chi ye™é ya.
Maa" ni cue™e dada"ma" dich'sete yu
Ndyuds. 'Tiica.

Ca'a yu vida ye™e ya Ndyuiis ni
dii" yt tanducué™e chi ne™é ya
1 Maa" ni ndis'tii, hermanos
ye™é, cdava chi Ndyuiis
ya'ai 'iind ya ye™e ndis'tii, di'cuiitiiu
ndis'tii chi ca'd ni vida ye"'e maa”
ni tan'ditica '4dma ofrenda chi
canduuchi nan4a" Ndyutis cdava
ntii"nyu" ye™é Ndyuiis. Ni dii” ni
ntii"nyu" chi ne™é ya chi dii" ni.
Chuii chi dii" ni ni cuaacu chi
n'dai taavi chi inee yiind Ndyudis.
Ni canéé chi dii" ni 'tiica. 2Ni
nguéé dii" ni tan'dadca chi ne™'e
ii"ya" ye™e i"'yee"d{ 'cliti naati
cuad” ni lugar Ndyuiis chi n'dag"
ya vaanicadiin@iu” ye™é ni ni 'tiica
ntuii” f'dad” ya vida ye™é ni. Ni 'fica
cuuvi deent ni cheé chi Ndyuis
ne™é ya chi dii" ni, cheé chi n'daaca,
cheé chi cunee yiint Ndyuis ni cheé
chi n'dai taavi ca.
3Ni c4d4va chi Ndyuis tee ya 'Ga chi
n'dai taavi ntii"nyu” ye™é ya 4t ni
nga™4 ngli ca'ddma ca'aama ndis'tii
chi nguéé nadacadiinuu” ni chi
n'geete ca ni ngo'o ca chi canéé chi
nadacédiinuu® ni naati nadacadiinuu”
ni ni n'diichi ni ye™e ma&" ni ndadct
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chi i'téénu ni chi Ndyudis itée ya
ndis'tii. 4Caati 'tiica tan'daica '4améa
cuerpo ye”e 'ii"'ya" chi neené n'deee
néa" chi véé ye"€ ni nguéé dddma
ntii"nyu” chi ye™€ n'deee nda" ye"'¢;
5'tiicd ntdG” s'uud” 'daré chi nééné
'yaa” yt ni s'uud” ni tan'dtadca chi
'4dmaé cuerpo ti ye"'e Cristo s'uutd”,
't{ica s'uud” ni s'uuld” ni tan'dddca chi
nduuvidaama yd 'aama ya taama ya
tan'diica chi n'deee ndé" ye"'e '4dma
cuerpo ye™'e maa” yu, 'tiica suut”

6Ni Ndyuts tee ya ye™e vaadi
n'dai ye™é ya ntii"nyu" chi n'd4a"
ca'ddmaé ca'aama s'utiu” tan'ddatica
chi ne™é ya dii" ya. Ni canee chi dii"
yt n'dai ntii"nyu" ye™'e y. Ni nduuti
chi Ndyuiis tee ya ntii"nyu" ye™e
yu chi candee yi nduudu cuaacu
ye™é ya chi tee ya s'uud” canéé chi
caa™ma” yi nduudu mii" tan'ditica
chi i'téénu ya. 7Ni nduuti chi
Ndyuiis tee ya s'uud” ntii"nyu” chi
nginnee y4, tand™a 'ii"'ya" canee chi
cunnee yd n'daaca ca. Ni s'uut” chi
vé€ ntii"nyu” ye™'e yu chi ngi'cuee®
yu canéé chi ca'cuee” yti n'daaca.
8S'utiu” chi dii" ntii"nyu” chi yaa'vi
née yu 'ii"'ya" chi cu'téénu cé ya
canéé chi dii" yt n'daaca ca. S'uud”
chi véé ca ye™e yu chi cuuvi ca'a ya
taama ya, canéé chi ca'a yt nditci
nii"méa" staava ye™'e yd. S'uut” chi
nga™a ntii"nyu” ye"'e tand™'a s'uud”
canee chi nga'a ntii"nyu” yi n'daaca
ca. S'uud” chi ca'a yt tand™a suud”
chi nguéé véé necesidades ye™'é ya
canéé chi dii" yt ni yeenu yu.

Ye™'e chi canéé chi dii" yu
ti ye™e Cristo s'uuti”

9Canéé chi dine™e yt 'aama yti
taama yd ndadci ndi"ma" staava
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ye"e yi. Ni nguéé dine™e yu cosa
chi nguee n'dadca naati canéé chi
dii” yt tanducué™e chi n'daaca.
10Canéé chi dine™e yt 'aama yt
taama yu tan'ditica chi 'aama vi'i
yu chi cuaacu chi '4dmé yuuu” ya
ni dine™e yd 'aama yd nduatci
taama yu.

"Ni n'daaca idii" ca ya ntii"nyd"
ni nguéé 'daan'di ya ni dii” ya
ntii"nyu" ye"'e Sefior ndadcii
nii"ma" staava ye"e yu ti ne"'e ya
Sefior ye™'e ya.

12Ni c4ava chi Ndyuis ca™a ya
chi tée ya s'uui” chi cuuvi ye"e
yua canéé chi yeenu yt. Ni taachi
n'geenu yu ngii canéé chi cuchée
yUa ngiint ngiintd. Ni cué™é dad"ma"
canéé chi caa™ma"ngua'a yu.

13Ni canéé chi cunnee yu 'ii"'ya"
chi i'téénu ya Ndyuds ni tée yu
ye"'e necesidades chi nguéé véé
ye™é ya. Canéé chi cuaa” yu 'ii"'ya"
chi dif" ya visitar s'uut™.

14Canéé chi caa™ma" yt: Dé's
chiiica n'dai ye™é 'ii"'ya" chi nguéé
n'daaca idii" ya ndadci s'uud”. Ni
ngiica ya Ndyuds chi di'viica ya
ii"ya" s'ee” ni nguéé taa” yi nduucta
ya.

15Ni canéé chi cuuvi yeenu ytd
ndddci 'ii"'ya” chi yeend ya. Ni
canéé chi cueecu ya ndadci 'ii*'ya”
chi ngeecd ya.

16N{ 'cueetinee yi n'daaca
ndddci '4dmé ya taama yi. Nguéé
nadacadiinuu” yt ye™€ maa” ya
chi ch'eeté naati ndiicit” n'dai
'cueetinee yi ni nguéé nadacadiinuu”
ya ye™e maa" yu chi s'utiu” chi
deenu y.

17Nguéé nangueecundii yt ni dii
yu cosa chi nguee n'daaca ndatci
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'ii"ya" chi 'aa dii” ya cosa chi nguéé
n'daaca ndadcu yad. Dii® nad” yii"nu"
yu chi dii" ya ddmaa® chi n'daaca
nddaici nducyaaca 'ii"'ya". 8Ni dii"
ya nducué™e chi n'daaca chi cuuvi
dii” yt caati 'diii" cuuvi cunee yt
nguaa™ nducyaaca 'ii"ya". 19Ni
ndis'tii hermanos ye™'é chi ne™'é
taavi, nguéé dii” yua castigar 'ii"'ya"
naati cu'nee” yi nandd" Ndyuiis
ni nguéé cuuvi 'cuinaa” ya. Ni
'fici Ndyuiis ca'a ya castigo 'ii"'ya".
Canéé ngui” na libro ye™'é Ndyuiis
'tiica: 'Ut chi Sefior ni nga™4 chi ‘Gt
ni dii" castigar 'ii"'ya” ye™e "4t ni
nadii've ya ye"e chi nguéé n'daaca
chi dii" ya. 20Naati s'uud® ni dii®
yu tan'dadca chi canéé nguii” na
libro ye™é Ndyudis 'tiica: Nduuti
chi 'ii"'ya" chi tad" ya ye™é ni
nadich'eecti ni ye™e ya. Nduuti chi
cuiicu ya, ca'a ni chi che'e ya. Ni
nduuti chi yaaca ya, ca'd ni chi cu'u
ya. T caati dii" ni 'tGGca, tuu'mi ni
dii” ni chi 'cuina&” ya ye"'e chi dii"
ya chi tad" ya ndddcu ni. 2'Maa®
ni cuchee yt cddva cosa chi nguee
n'daaca chi dii" yt naati cuchee ya
ye™'e tanducué™e chi nguee n'daaca
céava chi n'daaca chi idii" yu.
1 Nducyaaca yta canee

chi cu'nee” vee" yli ye™e
ii"ntyé"'€ caati nguéé vé¢ mar '44ma
'ii"ntyé™'e chi nguéé Ndyuiis ca'd
ya 'ii"ya" chi véé lugar ye™'é ya
chi 'ii"ntyé™'€é. Ni Ndyuiis s'neé" ya
nducué™e 'ii"ntyé"'€ chi vé¢é na lugar
ye™e ya. 2Ni 'ii"'ya" chi nguéé idii"
ya chi nga™a 'ii"ntyé"'€ 'tiicd ntaa"
'ii"ya" ni contra ye™e chi Ndyuiis
nga™a ntii"nyd" ya. Ni 'ii"'ya" chi
dii” ya 'tadca idinuu"ndi ya ni
cuuvi ya condenado. 3Ni 'ii"ya"

ROMANOS 12, 13

chi n'daaca idii" ya nguéé canee
chi di'va'd ya ye™e 'ii"ntyé"'€ naati
ii"ya" chi nguéé n'daaca idii" ya
'va'a ya ye™e 'ii"ntyé™é. ¢'A4 ne™é ni
chi nguéé 'va'd ni ye"'e 'ii"ntyé"'€?
Dii" ni chi n'daaca ni 'ii"ntyé"'¢ mii"
ni cuuvi nga™4 ya chi n'daaca idii"
ni, 4caati 'ii"ntyé™e chi nga™a ya
ntii"nyu" dichii'vé Ndyutis cdava
chi cuuvi n'daaca ye"'é ni. Naati
nduuti chi idii” ni chi nguéé n'daaca,
tuu'mi ni di'va'd ni ye"e 'ii"ntyé™e.
Caati cuaacu chi 'ii"ntyé™€ cuuvi
dii” ya castigar 'ii"'ya" tii 'ii"ntyé"'e
ni vé¢€ poder ye"e ya. 'Ti"ntyé"'e
ni dichii'vé Ndyuis ni canéé chi
dii" ya dendu'id chi cuaacu. Ni dii"
ya castigar 'ii"'ya" caati Ndyuis
nguéé inee yiind ya ye™e 'ii"'ya" chi
nguéé n'daaca idii" ya. SNi cdava
chuii canee chi 'caandiveé” ni chi
nga"a 'ii"ntyé"'e nguéé¢ ddmaa”
caava chi cuuvi ni castigo ti cdava
deenti ni chi n'daaca chi nacadiintd”
ni na staava ye™é ni. 8Ni 'tiica
ntaa" caava chai, ca'd ni tuumi
cobrador ye™e gobierno. 'Ti"ntyé"'e
mii” dichii'vé Ndyuds taachi dii" ya
ntii"nyu” ye™é ya.

"Canee yt chi ca'a ya tuumi
cobrador ye™e gobierno. Canee
yu chi ca'a yd tuumi ye"'e ya™aa
ye™e yi cobrador mii". Canee yt
chi dii" yt chi cu'teenu y1 'ii"'ya"
ii"ntyé™'e ni dii” y estimar 'ii"'ya"
s'ee™. 8Nguéé cun'diicti ni ye™é mar
'4dm4 'ii"'ya" nguéé du't vee. DAmaa”
canee chi dine™e yt nducyaaca
ii"ya". 'Ili"ya" chi dine™é nducyaaca
ii"ya" dii” ya tan'dadca chi nga™a
ley ye™e yud. °Ni mandamiento ye™e
ley ye™e y1 ni chuii chii™: Nguéé
ca™a ni ndadci n'daata o isa™a chi
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nguéé ye™é ni. Nguéé 'caa™ni” ni
ii"ya". Nguéé diduuct ni. Nguéé
caa™ma” ni nduudu yaadi ye"'e
mar '4dma 'ii"'ya". Nguéé diné"'e
ni dendu'td chi véé chi ye"e tddma
ya. Ni nducué™e mandamiento

'ciii ndanci tand™a mandamiento

1

ye™e ley ye™e y1 chi véé, ni cuuvi
cuaacd nduudu ni tuumicadiinuu®
yt na nduudd 'ciii: Diné"e ni 'ii"'ya
nii"nudG” vaaca ni tan'ditca chi
dine™é ni maa" ni. 19'Ii"ya" chi
dine™é ya 'ii"'ya" nii"nut" vaacd ya
nguéé cunncaa idii" ya ndadcu ya.
Ni 'tfica. Taachi dine"e y1 'ii"'ya"
dii” ya tan'dadca chi nga™a ley ye™'e
ya

Nadacéadiinuu® yi ye™e nguuvi s'ee®
chi canee y1 i"yee"di 'ciiti. Canéé
chi 'cueetinéé ngiinu yu caati ye™'e
hora chi ngua™ai yt ni 'aa snee
nii"nu” cd ye"'e s'uuld” nguéé ti
taachi caama i'téénu yt Cristo.
12Maa™ ni hora mii® tan'ddtca

chi 'aa chéé cuuvi deeve ni 'aa
ciichii nguuvi taachi ndad Cristo
maa”. Ni nguéé canee chi dii” ya
dendu'i chi nguee n'daaca chi dii”
yu tan'ddica chi na maai”, naati
n'daaca 'cueetinee ya tan'dadca chi
canee yu na deeve ye™é Ndyuis ni
n'daaca canee cdéava s'uud”. 13Ni
cueetinee yi n'daaca tan'ditica chi
canéé chi dii” ya na deeve ye™'é
Ndyuiis. Nguéé cuuvi cuu'vi ya ni
nguéé idii” ya 'viicu ye™€ chi che'e
yd ndadci n'deee n'dai ruido. Ni
nguéé 'cuda” yd ca™a yd ndudci
n'daatad o isa™a chi nguéé ye™'e yu.
Ndii nguéé ndad canee yt nduadcii
vicio ye™e yt. Nguéé 'caa'va yt ni
nguéé ngueé yi ye™'e tddma 'ii"'ya".

1

" N'deee cé ni nguéé ddmaa" chud.
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14Naati 'cusetinee yt n'daaca ni dii®
yua tan'dadca chi Sefior Jesucristo
ye"e ya dii" ya. Ni nguéé dii" ya
tan'dadca chi ne™e maa® cuerpo
ye"'e yu.

Nguéé caa™ma” ni ye™e chi

idii® hermano ye™é ni

Ndis'tii ni cuta'd ni nguaa®

ndis'tii hermanos ye™e yt
chi dutiva ya ye™e chi i'téénu ya;
ni nguéé nééné n'deée caa™ma" ni
nduuct ya ye™e chi nadacadiinuu®
ya chi nguéé ituumicadiinuu” ya
ye™&. 2Ti 'tiica, véé 'ii"ya" chi
i'téénu ya Ndyuis ni nadicadiinuu”
ya chi cuuvi che'é ya nducué™e chi
vé€. Ni nad™a 'ii"'ya" chi nguéé i'téénu
n'daaca ya ni nguéé cuuvi che'é ya
nducué™'e. Taachi ca™4 ya che'é ya
nii'vee nguéé che'e ya yuiite cdava
religién ye™e ya. 3'Ti"'ya" chi che'é
ya tanducué™é chi véé nguéé canéé
chi caama” ya ye"'e chi nguee inee”
yiind ya ye™¢é 'ii"'ya" chi nguéé nge'é
ya nducué™é. Ni 'ii"'ya" chi nguéé
che'é ya nducué™'e nguéé canéé
chi n'diichi ya 'ii"'ya" chi che'e
tanducué™é chi vé¢ caati Ndyuiis
sta'd nttu” ya 'ii"'ya" s'ee” chi cuuvi
ye™é ya 'ii"ya". 4Ndis'tii, ¢du'a
ndis'tii chi n'diich{ ni chi dii” 'ii"'ya"
chi dichii've tddma ya? nduuti
chi dii" ya chi n'daaca o chi nguéé
n'daaca. DAmaa" 'iivi ya canéé chi
n'diichi ya 'ii"'ya" chi dichii've ya. Ni
n'daaca cuuvi canee caava ya, caati
Sefior Ndyuiis ye™e yt cuuvi dif"
ya chi canéé n'daaca ye™'é ya caati
Senor Ndyuiis véé poder ye™é ya chi
inneé ya 'ii"'ya" chi dichii've ya.

5Ni 'tiic4 ntdd", '4dma 'ii"'ya"
nadacadiinuu® ya chi '4dmé nguuvi
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ni ch'eete ca nguéé ti tddma nguuvi.
T4ama 'ii"'ya" nadacadiinuu” ya chi
'aa daama niiu” nducué™e nguuvi.
Ni ca'ddmé ca'aama ni ni caneé ni

tan'daica chi diitu nadicadiinia® ni.

6'Ti"ya" chi dii” ya cuenta chi '4dma
nguuvi ni ch'ecte ca nguéé ti tand"a
nguuvi, 'ii"'ya" mii" nadicadiinuu®
ya 'tiica cdava chi dich'eeté ya
Sefor Ndyuiis ye™é ya. Ti"'ya" chi
nadicadiinuu” ya d4dmé niu"
nducué™eé nguuvi 'tiicd ntaa" dii" ya
céava chi dich'eeté ya Sefior Ndyuiis
ye™é ya. Ni 'ii"'ya" chi nguéé che'é
ya ye™e tanducué™é chi vé¢ dii" ya
'tidca cédva chi i'téénu ya Sefor ni
ca'd ya gracias Ndyuiis cdava chi
che'e ya. Ni 'tiica ntad" 'ii"'ya" chi
che'é ya ye"'e tanducué™e chi véé
dii” ya 'tadca cdava chi i'téénu ya
Sefor ni 'tiicd ntGi" ca'd ya gracias
Ndyuiis cd4va chi che'e ya.
7Ni 'tiica mar '44ma s'uud™ nguéé
snduuchi yt cucddva maa” ya ndii
nguéé ndad 'cutivi ya cucddva
maa” yt. 8Nddadti chi snduuchi yu,
snduuchi yt cdava Sefior. Ni nduuti
chi 'cuiivi y4, 'cuiivi ya cddva Sefior.
Maa" ni ndaati chi snduuchi ya
o n'dii y ye™e Sefior s'uud”. *Ni
Cristo ch'li ya ni nduuchi ntud” ya
ye"e nguaa” tind™a caati cuuvi ya
Sefor ye"e tind"a, ni 'tiicd ntud”
ye™e 'ii"'ya" chi snduuchi.
10Maa" ni dii, ¢de’? caavi chi n'diichi
nuu"ndi ye"'e hermano ye"€ di? ¢O d€g
cttvi chi nguee ne™e di hermano ye"é
di? 'Tiica nducyaaca y1 canee chi na™a
yt nandd" Cristo. Ni Cristo mii" ca™4
ya n'diichi ya nuu"ndi ye™e yu. "' Canéé
nguii” na libro ye™é Ndyudis 'tiica:
Cuaacu nii"nyG" tan'dtadcea chi
"4t chi canduuchi, nga™a
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Sefor Ndyuiis, nducyaacé
'ii"ya" canéé chi cdantii'ya ya
nanda” 'ad, ni nducyaaca ya
canee chi caa™ma” ya chi aa
ni Ndyuis 'ad.
12Ni 'tiica vaa. Ca'ddma ca'aama
s'utiu” canee chi ca'a ya cuenta
nand4” Ndyuiis ye"e chi maa” ya
dii” ya.

Nguéé dii” ni chi hermano
ye™é ni dinuu"ndi ya

13C44va chuii nguéé canéé chi
n'diichi y ye"e chi dii® hermanos
ye™e ya. Nguéé idii" yu 'tadca.
Canéé chi nadacadiinuu” ni chi
nguéé idii" ni mar '4dmé naa" chi
hermanos ye™é ni nguéé ciinee
yiint ya ni cuuvé ya na nuu"ndi.
14Maa™ ni chi '4d ni ye™é Jesucristo
44, deenti chi cuaacu chi nguéé
vé€ mar 'Admdé dendu'd chi nguéé
n'daaca ye™& maaa”. Ni nduuti chi
ii"'ya" nadacédiinuu® ya chi '4dma
dendu'i nguéé n'daaca, tuu'mi ni
chuii ni cdava 'ii"'ya” mii" cuaacu
chi nguéé n'daaca. 15Ni nduuti
chi cddva '4dmé dendu'i chi che'é
ni ni dii” ni chi hermano ye™é
ni cuuvi ya'ai ya, tuu'mi ni nguéé
dii” ni 'ttca cddva chi dine™é ni
hermano ye™é ni. Nguéé dii" ni
chi cuuvi ndaf hermano ye"e ni
céiva '4dmé dendu'i chi che'é
ni caati Cristo ni ch'ii ya cdava
ii"ya" mii". 16Nguéé dii" ni cosas
chi 'ii"'ya” cuuvi caa™ma” ya ye"'e
chi ndis'tii chi nguéé n'daaca idii"
ni ye™e chi ndis'tii deend ni chi
n'daaca. 17 Naati chii” chi ye™é
Ndyuiis chi nga™a ntii"nyu" ye™'e
nguéé ye™é chi nge'e y ndadci chi
ngi'i yd. Ndyuiis nga™a ntii"nyd" ya
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ye™e dendu'td chi cuaacu ndadci
vaadi 'diii" ndadci vaadi yeend
chi Espiritu N'dai ye™é Ndyudis tee
ya s'uud”. 18Ni 'ii"ya" chi dichii've
Cristo ni dii” ya dendd'u chi 'ttdca,
ii"'ya" mii" dii" ya tan'dtdca chi
ne™e Ndyuis. 'Tiicd ntud” 'ii"'ya"
ye™e i"'yee"di 'ciiti nga™a ya chi
n'daaca idii® 'ii"'ya" mii".

19Maa" ni 'tiica canee chi dii® yt.
Canéé chi dii" yt dendu'd cdava
chi 'ii"'ya" 'cueetinée ya nditct
vaadi 'diii" ni ndadci chi dii® ya
cunnee y( 'aama yud taama yu
chi cu'téénu ca yu ye™e Ndyuiis.
20N{ nguéé Adituuvi ni dendd'a
ntii"nyu" chi dii" Ndyuiis cdéva
'4dm4 dendu'd chi nge'é ni. Cuaacu
chi tanducué™é dendu'ii ni deeve
naati nguéé n'daaca idii" yd. Nduuti
chi che'e yi '4dm4 dendu'i, ni
céava chi che'e ya tuu'mi ni dii"
yt chi tddm4d 'ii"'ya" dinuu"ndi ya.
21N'daaca ca chi nguéé dii® yi mar
'4dma dendu'ii chi dii"* chi hermano
ye™e yt cuuvi dinuu"ndi ya o dii"
chi nguéé i'téénu ya n'daaca. Nguéé
che'e yt yuut€ o ngueé ngi'i ya vino
o nguéé dii" yt '4dma dendu'id chi
'tlitca chi dii” chi hermano ye™e yt
nduuvi duiiva ya ye™e chi i'téénu
ya. 22Ni ye™e chi ndis'tii i'téénu ni
ye™e chi nga™a maé" ni canéé chi
i'téénu ni ye™e nanda" Ndyuds. De'e
chiitica n'dai taavi 'ii"'ya" chi staava
ye™é ya nguéé dii" condenar mag"
ya céava cosa chi dii” ya chi nguéé
n'daaca. 23'Ii"ya" chi che'é ya '4dma
dendu'i ni n'deee nadicadiinuu” ya
ye™e nduuti chi n'daaca o chi nguéé
n'daaca cuuvi ya condenado caati
nguéé nge'é ya ndatci nad"ma”
staava ye™é ya. Ni nducué™é chi dii"
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yu taachi nguéé deenu yt nduuti
chi n'daaca o nguéé n'daaca, tuu'mi
ni dinuu"ndi ya.

Diné"'e y1 'ii"'ya" nii"nu” na vaacu
ya nguéé diné"'e yii maa® yu
1 5 S'uud” chi i'téénu ca ya
Jesucristo canee chi cunnee ya
1i"ya" chi duu'vi i'téénu ya Jesucristo.
Ni nguéé dii" yti tan'datica chi ne"e
maa” yu chi canee nn'daaca yu. 2Ni
ca'ddmé ca'aama yu canéé chi dii" ya
chi n'daaca ndidci 'ii"ya" nii"nug”
vaacu yu cdava chi n'daaca caneé ya
ni cuuvi cu'téénu cé ya. 3Deenu yi chi
ni nguéé Cristo dii" ya chi ne"e mad"
ya ti 'tiica tan'dtica chi canéé ngui”
na libro ye™é Ndyudis. Cristo nga™4
ya ye"'e mad” ya nanda" Ndyuiis: Chii"
chi nguee n'daaca chi 'ii"'ya" nga™a
ye™e di ni canéé vmnaa® ye™é. 4Ni
nducué"e chi vmna4" vmnaa® canéé
ngut” na libro ye™é Ndyutis ni canéé
nguii” caava chi 'cueé” yt; ni cdava chi
'44m4 canee yd ndutci chi i'téénu yt ni
caava chi dii" animar s'uud” chi cunee
ngiinu yd ye"e chi cuuvi ye™e y4. 'Tiica
dii" nduudu ye™é Ndyuiis cdava s'uut”.
5Ndyuiis chi tee ya vaadi yeent s'uuu®
nddtcii chi cunee ngiinu yad chi cuuvi
ye"'e yli, Ndyuiis ni inneé ya ndis'tii chi
cuuvi 'diii" 'dii{" 'cueetineé ni '4dma ni
ndutci taama ni tan'datica Cristo ne™é
ya chi dii" ni. 8Tuu'mi ni nducyaéca ni
tan'diica chi '4dm4 ni cuuvi dich'seté
ni Ndyuis chi chiid4 Sefior Jesucristo
ye"'e yt.

'Ti"'ya" candeé ya nduudu cuaacu
ye™e Cristo nanaa” 'ii"'ya" chi
nguéé ye™'e ndaata Israel

£an !

7Ni 'tiica 'cuad” ni ndadct
nii"ma" staava ye™é ni '4dma ni
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taama ni tan'dadca Cristo 'cut” ya
s'uul” ni 'iicu cuuvi dich'eete ya
Ndyuiis. 8Ni chut maa™ nga™a ngii
ndis'tii. Cristo ndaa ya i"'yee"d{ 'ctiti
chi dichii'vé ya 'ii"ya" Israel s'ee” ni
idicuaact ya chi Ndyudis ca™a ya
chi ca'a ya chiida y1 tiempo chi 'aa
ché'6o. Ni 'tiica Cristo ch'i™{ ya chi
Ndyuiis ni dii" ya tanducué™é chi
ca™a ya chi dii” ya. °Ni 'tiicd ntaa®
ndai ya cdava chi tana™a 'ii"'ya"
chi nguéé ye"'e ndaata Israel cuuvi
dich'seté ya Ndyuiis caati Ndyuiis
ya'al 'iint ya ye"'e tand™a 'ii"'ya"
dendd'd. Ni 'tiicd ntGd” canéé ngui”
na libro ye™'é Ndyuis:
C4ava chuii 'aa ni dich'eeté n'dii
Sefior nguaa” na nducydaca
nacién, ni 'aa ni caata

canciones chi dii® honrar n'dii.

10Ni t4dm4 cuaa” naachi canéé
ngui” na libro ye™e Ndyuiis nga™a
'tiica:

Ti"ya" ye"'e nducydécé nacién
canéé chi yeent ya ndaict
ii"ya" chi Ndyuiis nndeevé ya
chi cuuvi ye™é ya 'ii"'ya" s'ee”.

MT44am4 cuaa® ye™e libro ye™é
Ndyuiis nga™a 'tfica:

Ti"ya" ye"'e nducydécé nacién
canee chi dich'seté ya Ndyuds,
ni nducydacé ya nga™4a ya chi
n'dii Ndyuiis ni ch'eete n'dai
n'dii.

12Nf 'tiicd ntGd" canéé ngud® na
libro ye™é Ndyuiis naachi profeta
Isafas dingtu” ya 'tiica ye™e 'ii"'ya"
chi Ndyuiis nga™4 ya chi ca™a ya
chi dichd'o ya:

'Ut idii" chi ndaa 'ii"ya" ye™e
ndaata ye"e sa™a Isaias, ni
ii"'ya" mii” ncuée” ya chi
gobernador chi caa™ma”
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ntii"nyu" ya ye"'e nducué"'e
nacién. Ni vé¢ chi 'ii"'ya" s'ee”
ni clinee ngiint ya nanéa” ya
céava chi ca™a ya chi dii” ya.
13N Ndyuiis chi ca'ad ya ndis'tii
chi vé¢ chi clinee ngiint ni
nanda” ya, ne™é chi tée ya ndis'tii
n'deee n'dai vaadi yeend ndutici
vaadi 'diii", ti ndis'til nf i'téénu ni
Jesucristo. Caati cdava poder ye"'é
Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis cuuvi
cé ni ciinee ngiinu cé ni ye™e chi
cuuvi ye™é ni.
14Ndis'tii hermanos ye™é, "G ni
deend chi cuaacu chi ndis'tii ni dii®
ni dendu'td chi n'dai. Ni ndis'tii ni
ii"ya" chi deenu ndis'til. Ni deentd
ni ca'a ni consejo '4dmd ni nddtci
taama ni. 5Naati maa™ ni na carta
'cliti '"aad diitu idingud” n'deee n'dai
cé ye™é ni ye™'e dendu't 'ciiii caati
ndis'til ni cuuvi n'gaacu ni ye"'e
chi 'aa deend ni. Chuii ni dinguag®
cheechi caati Ndyuiis chi n'dai taavi
nduuct ni tee ya '"ad ye"e chi n'dai
taavi ye™é ya chi dii". "®Ni "G ni
dichii've Cristo it nguaa® 'ii*'ya"
chi nguéé Israel ya. Ni nguaa®
ii"ya" mii® 'aa dii" ntii"nyu” ye"'e
chi nga™4 nduudu cuaacu ye™e
evangelio chi nduudu ngai ye™'e
Jesucristo chi nadanguéd™ai 'ii"'ya".
Ni 'tiica cuuvi candeé 'ii*'ya" chi
nguéé Israel ya nanda" Ndyuis
tan'ditca chi ofrenda n'dai ya chi
Ndyuiis 'cuad” ya 'ii"'ya" s'ee”, caati
Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis snée
ya 'ii"'ya" s'ee” cddva ntii"nyu" ye™é
Ndyuiis.
17Ni '4d ni cdava chi i'teend
Jesucristo, 4t ni yeent chi dii”
ntii"nyu” n'dai ye™é Ndyuds. '8 Ti
"0t ni nguéé du't vee nga™4, ddmaa”

1

1
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chii” chi Cristo dii" ya cdava "aa. Ni
ficd 'ii™ya" chi nguéé Israel ya cuuvi
cu'téénu ya Ndyuds. Ni chad idif"
céiva nduudu cuaacu chi nga™a ni
caava nducué™é chi dii". "¥Ni 'aa
ni nga™a cuaact tanducué™'e ye"'e
evangelio ye™e Cristo nducué"e yaa
taachi cho'6 ndii yaa" Jerusalén
ndii yd™aa Ilirico. Ni dii” ntii"nyu"
ye™é nditci poder ye™e Espiritu
N'dai ye™é Ndyuiis, ndidci sefiales
chi inaa” yd ndddcii vaadi n'giinu.
20N{ idii" ca ntii"nyu” caati cuuvi
caa™ma" nduudu cuaacu chi
nadangua™ai 'ii"'ya" ndii nducué"'e
yaa" naachi 'aa cuéé 'caandivée” ya
chi duuchi Cristo, caati "Gi nguéé
ne™é caa”ma” nduudu cuaacu ye"'e
Cristo naachi t4dm4 ya 'aa candeé
ya nduudu mii" ni dii” ya ntii"nyu”
ye™e Cristo. 2 Naati ne™é dii"
tan'didca chi canéé ngui” na libro
ye™é Ndyudis 'tiica:
Ti"ya" chi 'aa cuéé ndaa tddma

ya nanda” ya chi caa”ma"

ya ye™e Cristo, 'ii"'ya" s'ee”

cuuvi cadiinuu” ya ye™é

ya. Ni 'ii"'ya" chi mar '44mé

vmné™'ée nguéé n'giindivée”

ya ye™e Cristo ni 'caandivée”

ya ni cuuvi tuumicadiinuu” ya

ye"e ya.

n

Pablo ne™é ya ca™a ya na yaa" Roma
22Neené n'deee cuuvi
nadicadiinda” chi ne™é chif nanda”
ndis'til naati nguéé chii ndaa.
23Naati maa® ni 'aa ch'iind ntii"nyu®
ye™é na yaa" s'uu”. Nééné n'deee
nduiiyt chi ne™é ndad n'diichi
ndis'tii. 24Ni ne™é na™a ndii ya™aa
Espafia ni taachi ca™4 cyttni ne™é
n'diichi ndis'tii ni cuneé nduuct
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ni '44dm4 tiempo niu”. Ni cuayiivi
chi yeent chi caneé ndadcii ndis'tii
ne™é chi ndis'tii cunneé ni aa
taachi na™a ndii y4a" Roma. 25Maa™
ni ca™4 na y4a" Jerusalén ni ndeé
ofrenda chi cunneé hermanos
Israel ye™e yt chi i'téénu ya Cristo.
26Caati hermanos ye™e yt ye™e
y&™aa Macedonia ndadci hermanos
ye"e yt ye"'e ya™'aa Acaya maa”
ya ne"'é ya ca'd ya ofrenda ni
nadacadiinuu® n'daaca ya taachi
sta'd ya 'aama ofrenda ye™e tuumi
nguaa” ye™é ya chi dichd'o ya
tuumi mii® ye"'e hermanos ye"'e
yu chi snée ya na yaa" Jerusalén,
ye™e hermanos chi pobre ya chi
nguéé véé necesidades ye™e ya. 27Ni
'tiica dii" ya naati cuaacu nii"nya”
hermanos canéé chi cunneé ya
hermanos Israel s'ee” chi pobre ya
chi snée ya na yaa" Jerusalén caati
hermanos Israel s'uu” ni 'aa dii" ya
chi hermanos chi nguéé Israel ya
sta'd ya ye™'e dendd't chi n'dai chi
ye"e Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis.
Ni cdédva hermanos Israel ye™'e yta
'thaca dii® ya hermanos chi nguéé
Israel ya ndddci chi n'deee n'dai
ye™é ya canéé chi cunneé ya 'ii"'ya
Israel chi i'téénu ya Cristo. 28Maa™
ni taachi 'cuiinii dii" asunto 'ciidi ni
taachi nga'd ofrenda 'ctiti hermanos
Israel, tuu'mi nf na™4 na ya™'aa
Espafia. Ni taachi ca™4 cyduni ni
ndad na yda" ye™é ni, cho'é n'diichi
ndis'tii. 22Ni deend chi taachi ndaé
nandé" ndis'tii seguro chi ndaé
nduadct tanducué™e chi n'dai taavi
chi vé¢€ chi ye™e nduudu n'dai ye™é
Cristo.

30Maa" ni ndis'tii hermanos
ye™é di'cuiitd ndis'tii cdadva Sefior

n
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Jesucristo ye™e yt ni cdava Espiritu
N'dai ye™é Ndyuiis chi diné"e
ya s'uul” chi 'tiicd ntaid” ndis'tii
caa™ma’ngua'a ci ni cdava 'ad.
Ni 4G nga™angua'd chi Ndyuiis
cunnée ya 'at. 31Caa™ma"ngua'd
ni chi Ndyuiis nadanguéd™ai ya
4 ye™e ta'a 'ii"'ya" Israel chi
snée ya na yd™aa Judea, 'ii"ya"
chi nguéé i'téénu ya Cristo. Ni
caa™ma"ngua'd ni chi ntii"nyu” chi
dii® cddva hermanos chi snée ya
na yaa" Jerusalén, Ndyuis inee
yiind ya ntii"nyu” chi dii". 32Ni
'fict nduuti chi Ndyuiis ne™é ya,
41 ni yeent taachi ndad nan4a”
ndis'tii ni cuntaavi'tuinid ndaaci
ndis'tii. 33Ne™é chi Ndyuis tée ya
nducyaaca ndis'tii vaadi 'diii" chi
'cueetinéé 'dii” ni. 'Tiica.
Pablo dicho'é6 ya, N'dai
ndis'tii, hermanos ye™'é ya
1 6 'Ut ni nga™4 ngii ndis'tii chi
'cuad” ni Febe chi hermana
ye"e yt. N'daata mii® dichii've ya
ii"'ya" ye™e ydact chi canéé na
yaa" Cencrea. 2Ni n'daaca 'cuag”
ni n'daata mii” nddtci chi duuchi
Sefor ye"e y1, tan'diica chi canéé
chi 'cuad” ni hermanos ye"e yt
chi i'téénu ya Cristo. Ni cunneé ni
n'daata mii" ye"'e tanducué™é chi
ne"e ta ti n'daata mii" neené 'yaa®
ii"ya" chinnee t4 'ii"'ya". 'Tiicd ntaa"
chinnee t4 "aad.
3Ni n'dis'tii caa™ma" ni hermano
Aquila ndadct n'daatad Priscila
chi n'daata ye™é ya, N'dai ndis'tii.
'Ti"ya" s'ee” idii" ya ntii"nyu” ye"'e
Sefior Jesucristo dddmé nduuct.
4Ti"ya" s'ee” n'geent ya ngii cdava
"4t ndif chi cuuvi 'cuiivi ya cdava
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chi cuuvi nadangud™ai ya 'aa. Ni
"0t ni ca'd 'ii"'ya" s'ee” gracias. Ni
nguéé ddmaa” 'adq, 'tiicd ntaad” dii®
nducyaaca hermanos ye"e yua chi
nguéé na™a ya yaacu ye"e 'ii"ya"
Israel s'ee™. 5Ni 'ii"'ya" ye™e yaaci
chi nduuvidaam4 ya na vaacu tad"a
Priscila ndadci isd™a ye™é ya chi
Aquila: N'daf ndis'tii, caa®'m4" ni.
Ni Epeneto amigo chi neené ne™'é:
N'dai dii, caa™ma" ni. Epeneto mii"
sa™a vmnaa" vmnaa” chi'teenu sa
Cristo na y4™aa Acaya. ®Ni t4 Maria
chi neené dii" t4 ntii"nyu” nguaa”
ndis'tii: N'dai t4, caa™ma” ni. 7Ni
sa™a Andrénico nditci sd™a Junias
canée ya vAciid taachi G caneé
vaci, ni sa™a s'ee” ni n'geete nguaa”
ii"'ya" chi apéstoles. Ni sa™a s'ee”
i'téénu ya Cristo vmnaa® cé niicu
'"aa: N'daf ndis'tii, caa™ma" ni.

8Ni sa™a Amplias chi neené ne™é
ti ye™'e Sefior sa™a mii": N'dai dii,
caa™ma" ni. ?Ni sa™a Urbano chi
déddma4 dii” sa ntii"nyu” ye"'é Sefior
nduuct 'nii: N'dai dii, caa™ma” ni.
Ni sa™a Estaquis chi neené ne™é:
N'dai dii, caa™ma” ni. 1°Ni sa™a
Apeles chi neené ch'eenti ya chii
céava chi i'téénu ya Cristo: N'dai dii,
caa™ma” ni. 'Tiic4d ntid" nducyaaca
ii"'ya" ye™'e vaacu Aristébulo: N'dai
ndis'tii, caa™m4a® ni. 1" Ni sa™a
Herodién chi ye™'e yaa" vaact:
N'dai dii, caa™m4&" ni. Ni 'ii"'ya" chi
i'téénu ya ye"'e vaacu Narciso: N'dai
ndis'tii caa™méa" ni. 2Ni n'daatad
Trifena nddtct n'daatad Trifosa chi
dii” ya ntii"nyu” chi ntii"nyu” ye™'e
Sefor: N'dai ndis'tii caa”ma” ni. Ni
n'daatad Pérsida, hermana ye™é chi
neené ne™'é chi n'deee n'dai ntii"nyu”
dii" t4 ye™e ntii"nyu” ye™e Sefor:

1
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N'dai td, caa®ma® ni. 1¥Ni sa™a Rufo,
chi sa™a ch'sete nguaa® 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Cristo ndatci cheecu sa
chi tan'ditica cheect dendd'i: N'dai
ndis'til, caa™ma” ni. ¥Ni sa™a s'ee®
Asincrito nddtci Flegonte ndatci
Hermas nduadci Patrobas nditci
Hermes ndadci tand™a hermanos
chi snée ya ndadcu ya: N'dai ndis'tii,
caa™ma” ni. 15'Tiica ntdd" sa™a
Fil6logo ndtdcii n'daatad Julia
nddtci sa™a Nereo ndadcii n'daataé
vi'i ya, ndadci sa™a Olimpas
nditci nducyddcéd hermanos ye™'e
yu chi snée ya ndadci 'ii"'ya" s'ee™
N'dai ndis'tii, caa™'ma" ni.

16Maa" ni nguaa” maa" ni chi
i'téénu ni Cristo: N'dai dii, caa"'ma”
ni, ni ca'a ni 'adma beso 'aama
ni ndddct taama ni tan'ddadca
costumbre ye™é ni caati né"'e ni vi'l.
Nducyééca 'ii"'ya" ye™e nducyédaca
yaacii: N'dai ndis'tii nga™a ya.

17Maa™ ni di'cuiitt ndis'tii
hermanos ye™é chi cundée ni
cuidado ye™é 'ii"'ya" chi dii" "aavi
vaadi cadiiniu” nguaa” ndis'tii.
Ni dii" ya chi ndis'tii dinuu"ndi
ni. 'Ti"ya" s'ee” ni contra ye™€
chi 'ii"'ya" ca'cueé” ya ndis'til. Ni
contra ye™é chi ch'eé" ni. Divii ni
ii"ya" s'ee” ye™'eé nguaa” ndis'tii.
18Caati 'ii"ya" s'ee” nguéé dichii've
ya Sefor Jesucristo ye™e y1 ti
dii" ya tan'didca chi nee ya. Ni
nginnche'éi ya staava ye"'e 'ii"'ya"
chi ndiicti” caati nga™4 ya ndatci
nduudu cau"ni" ye™é ya chi cunee
ngiinu ya. "®Nducy4aaca 'ii"'ya" 'aa
deent ya tan'ddica chi ndis'tii
n'giindiveé” ni nduudu ye™é Ndyuiis
ni cddva chui aa ni yeend. Ne™é
chi ndis'tii listo canee ni chi dii"
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ni dendu'd chi n'daaca. Nguéé chi
dii" ni cosa chi nguéé n'daaca. 20Ni
Ndyuiis chi véé nducué™e vaadi 'diii"
nduuct ya maa” nch'eété cu'née”
ya yad"n'guiintiu” mii" cuaa” maa"
ca'd ni. Ne™é chi Jesucristo tée ya
nducydécé ndis'tii nducué™e vaadi
n'dai ye™é ya.

21Sa™a Timoteo chi dddmaé idii" sa
ntii"nyu" nduuct ndadci sd™a Lucio
nduadct séd™a Jasén ndudci sd™'a
Sosipater chi sd™a s'ee” ye"'e yaa"
vaact: N'dai ndis'tii, nga™4 ya.

22Nj 'aq, sd™a chi nguuvi Tercio
chi dingud” carta 'ciiti cd4va Pablo:
N'dai ndis'tii, nga™4 ti ye™é Cristo
s'uud”.

23Nji 'tiic4 ntdd" sa™a Gayo: N'dai
ndis'tii, nga™a sa. 'Uti ni caneé na
vaacu sa ni nduuvidaam4 ya 'ii"'ya"
ye"e yaacili na vaacu sa. Ni sd"a
Erasto ntia" chi s4™a tesorero ye"'e
yéaa" 'ciili, ndadci hermano Cuarto:
N'dai ndis'tii, nga™a ya.

24Ne™é chi Sefor Jesucristo ye™e
yu di'viici ya nducyaaca ndis'tii.
'Tiica.

'Cuiinii carta 'ciiti ndadci
chi dich'sete yti Ndyuiis
25Maa" ni dich'sete y Ndyuds.
Ndyuiis cuuvi dii” cé ya chi diittiu
canee di ndutici chi i'téénu di tan'dttica
chi ad ca™4 nduudu cuaacu chi Cristo
nadangud™ai ya ndis'til. Ni chi'cueé”
ndis'tii ye™e evangelio chi nduudu ngai
ye™e Cristo. Chuii chi nga™4 ni chii” chi
Ndyuiis snaG” n'de'é{ ya ndii tiempo
vmna4" vmnaa® chi canéé i"yee"di ni
Ndyudis chi"i ya 'dG nduudu ye™e Cristo.
26Ni maa” ni deenu yu chuii cdava
chi profetas dingtiu” ya na libro ye™é
Ndyuiis ye™é chuii. Ni dif" ya tan'dtitica
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Ndyuiis nga™a ya ye"e chuii. N Ndyudis
cué™é dad"ma" caneé ya. Ni maa” ni
Ndyudis ch'i"i ya nduudu cuaacu ye™é
Cristo nandd" 'ii"ya" ye™e nducué"e
naciones c&ava chi 'caandiveé” ya ni
cu'téénu ya.

ROMANOS 16

27Cué"é daa"ma™ canee chi
dich'eete y Ndyudis chi 'aama
n'dyd™a Ndyuds chi deent ya
tanducué™e dendu'd. Ni dii” y 'tiica
cdéva Jesucristo Sefior ye™e ya. 'Tiica
dii® ya.
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